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MINUTA DE CONTRATO ADMINISTRATIVO DE OBRA

. *PROYECTO DE VIVIENDA NUEVA EN EL MUNICIPIO DE ENTRE RIOS - FASE
, (xxxv) 2o25-TARTJA"

CONTRATACION DIRECTA
AEV-TJ-CD-PVN OO4l2025 1ra. CONVOCATORIA

SEÑOR NOTARIO DE GOBIERNO DE TARIJA

I En el registro de Escrituras Públicas que corren a su cargo sírvase usted insertar el
presente Contrato de Obra, para el "PROYECTO DE VIVIENDA NUEVA EN EL

r. . ., j ,$¡IwCIPIO DE ENTRE RIOS - FASE (XXXV) 2O2s-TARIJA" con cód¡go lde
' ' '" ' 'ctrátlata¿ión AEV-TJ-CD-PVN oo4/ 2025 1ra. coNvocAToRIA, sujeto a los

sig u ientes términos y condiciones:

''ro ' I ' r. coNDrcroNEs GENERALES DEL coNTRATo
PBIMqRA.- (PARTES CONTRATANTES) Dirá usted que las partes CONTRATANTES
son: La Ágencia Estatal de V¡vienda, con NIT No 192310023, con domicilio en1v.
lulio Del¡o Echazú, Esq. Bautista Saavedra, de la ciudad de Tarija, representada
legalmente por el Director L¡c. Miguel Alberto Navajas Alandia con Cedula de Identidad
No 5009444 Tja., des¡gnado mediante Memorándum

AEy/DGE/DNAF/U GTH/AI N S_01O/2O24 de fecha 28/70/2024 (vigente desde fecha
0L/7L/2024), en v¡rtud a la Resolución Administrativa No 075/2024 de fecha 31 de
o+ubre der 2024 que en adelante se denominará el CONTRATANTE y.la Empresa
ASOCIACION ACCIOENTAL DEL SUR, con Numero de NIT: ¡.86478101f-i,:'constituidá

, ¡É-EPlfnehrc mediante Testimonio No 27212025 de fecha 22/05/2C25, con domicilio"dn' eI,By'Juan XXIII, Av/6 de Junio Nro. 2ti9, Referencras: Av/Belgrano y Pasajes S/N - Tarr;a,
represéntada legalmente por el Ing. Walter Anton¡o Almazan Farfan, con Cédula de
ldentidad No 1864781 TJA, mediante Testimon¡o No 28O/2O25 de fecha 22/05/2025 qúe
en adelante se denom¡nará la ENTIDAD EJECUTORA, quienes celebraran y suscriben
8l'$resénte Contrato de Servicio de Consultoría.

.\

§tcuuoÁ. - (ANTECEDENTES LEGALES DEL coNTRATo) Dirá usted que el
COÑTRATANTE, mediante Contratación Directa con código interno AEV-Tr-CD-PüN
OA4/2O25 1ra, CONVOCATORIA, se convocó a proponentes interesados, a que
p(senten documentos y propuestas técnicas y económicas, de acuerdo a las
Especifi'cac¡ones Técnicas y cond¡ciones establecidas en el Documento dé iontratación
ijií.ecta (qqq), aprobado mediante Resolución Admin¡strat¡va H.A.D. No O30/2025 dei 05
Élet lnavó ¿e 2OZ'5 realizado bajo la normativa de contratación directa estábletida én cl
ü§éieto Éupremo N" 2299 ¿e ie/ollzots, y el Reglamento para Ia Contratarión DileCtá
dbtidUras, Adquisición de Mater¡al dé Construcción y Servicios de Consultoría faiá
Úibeñ'ai y Ejecutar Programas y Proyectos Estatales de Viv¡enda aprobado mediante
Reiolución Admin¡strativa No 024/2025 de fecha 09 de abril de 2025 y el Procedimiento
db Contratación Directa de Obras, Adquisición de N4ater¡al de Construcc¡ón y Servicios
de"Consuttoría para D¡señar y Ejecutar Programas y Proyectos Estatales de Viv¡enda
Qp¡obado' rnediante la Resolución Administrativa No O24/2025 de fecha 09 de abril de
)tj2s.'

QUé mediante Nota Interna I- 2025 - 13884IAEV/DIR.TIA/AGP_N OTIN ro.0250 /2025 dé
fuchá 19/05/2025, se solicita la Autor¡zación de Inicio de Proceso de Contratación y
Ap-iobación de Documento de Contratación Directa del 'PROYECTO DE VIVIENDÁ
::iir' ' / .i,' '\: .J.

o

o
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¡YUEVA EN EL MUN¡CIPIO DE ENTRE RIOS - FASE (XXXV) 2O25-TARIJA,, con
cóo¡co AEV-TJ-cD-PvN oo4/2025 1ra. CONVOCATóRrA.

:

Qr:e. mediante Resolución Admin¡strativa R.A.D. No 024/2025 de fecha 20 de mayo de
2Ó25, se aprueba el "PROYECTO DE V¡VIENDA NUEVA EN EL MUNICIPIO DE
ENTRE RrOS - FASE (XXXV) 2025-TARTJA- con CóO¡GO AEV-T]-CD-PVN
OO4/ 2025 1ra, CONVOCATORIA.

r ,1.

Que mediante ['4emorándum AEV-TJ-CD-PVN OO3tl2025 de fecha 23 de mayo Ce ?0?5,
el. Responsable de Contratación Directa RCD, des¡9na Com¡sión de Evaluación,,y
Calificación dentro del Proceso de contratac¡ón dei "PROYECTO DE VMENDA NUEVA
EN,EL MUNICIPIO DE ENTRE RIOS - FASE (xxxv) 2O2s-TARIJA- con GóDIGO
AE\,-TJ-CD-PVN OO4l2025 1ra. CONVOCATORIA.

TERCERA. - (OBJETO Y CAUSA DEL CONTRATO) El Contrat¡sta se compromete y
obliga por el presente Contrato a ejecutar todos los trabajos necesarios para el
*PROYECTO DE VIVIENDA NUEVA EN EL MUNICIPIO DE ENTRE RIOS - FASE
(xxxv) 2025-TARIJA" 1ra Convocator¡a con cód¡go de contratación AEV-T!-CD-
PVN OO4/2O25, que se constituye en el objeto del contrato, hasta su acabado
completo, con estricta y absoluta sujec¡ón a las condiciones, precio, dimens¡one§,
regulaciones, obligaciones, especificac¡ones, tiempos de ejecución estipulpdds .y
característjcas técnicas establec¡das en el presente contrato y en los documentqs gqe
forman parte del presente instrumento legal, que en adelante se denominará la OBRA,
para mejorar de manera directa las condiciones de calidad de vida de los beneficiar¡os.
A f¡n de garant¡zar la correcta ejecuc¡ón y conclusión de la OBRA hasta la conclusión del
contrato, el CONTRATISTA se obliga a ejecutar el trabajo, a suministrar equipo, mano
de obra y materiales, así como todo lo necesario de acuerdo con los documentos
emergentes del proceso de contratación y propuesta adjudicada.

cuARTA, -(PLAZO DE EJECUCTóN DE LA OBRA) El CONTRATTSTA ejecutará !
entregará la obra satisfactoriamente concluida, en estr¡cto acuerdo con los ítems de la
propuesta adjudicada, los planos del diseño final, la validación del lugar de la obra, las
Especificaciones Técnicas y el Cronograma de Ejecución de Obra en el plazo de Ciento
135 (Ciento Treinta y Cinco) días calendario, que serán computados a partir de la
fecha establecida en la Orden de Proceder, expedida por el SUPERVISOR por orden de
la ENTIDAD, misma que constara en el L¡bro de ordenes, hasta la recepción prov¡sional.

o

o

(h
"lll '

: AEVIVIENDA

Que en fecha 26 de mayo de 2025 hasta horas 10:50 a.m. se realiza apertura y Acta de
Recepción de Propuestas dentro del *PROYECTO DE VMENDA NUEVA EN EL
MuNrcrPro DE ENTRE RIOS - FASE (XXXV) 2025-TARTJA- con CóO¡GO AEV-TJ.
CDTPVN OO4/2O25 1ra. CONVOCATORIA. | ,i

Que la Comisión de Evaluac¡ón y Cal¡ficación de la CONTRATANTE, luego de efectuada Ia
apehura de propuesta presentada, realizó el análisis y evaluación de las mismas, habiendo
emit¡do el Informe de Evaluación y Recomendación I-2025-138841
AEV/DIR.TJAIACP_I N F/Nro.009412025 de fecha 28/05/2025, dirig¡do al Responsable del
Proceso de Contratación D¡recta - RCD, qu¡en resolvió adjudicar el Proceso de Contiatac/ón
E¡recta, mediante Resolución Admin¡strativa de Adjudicación Nro. 025/2025 de féiiia
29105/?OZ5 a la empresa ASOCIACION ACCIDENTAL DEL SUR, al cumplir su propuesta
con todos los requisitos establecidos en el DCD y ser la más conveniente a los intereses de
la CONTRATANTE .i 'i'

La Páz Otr(:na Nacronal: Call6 Femando Guachalla No 4'1'l esq Av 20 de Oclubre - https:/^¡iww.aevrvr€Ma.gob.bo
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La Orden de Proceder será emitida por el SUPERVISOR en un plazo no mayor a tres
(3) días cblendario posterior a la suscr¡pción del contrato. En caso de otorgarse ant¡cipo,
la Orden de Proceder no podrá ser emit¡da antes de que se haga efect¡vo el desembolso
total del anticipo.

El plazo para la movilización del CONTRATISTA, realizando los trabajos de instalac¡ón
de faenas, facilidades para la SUPERVISIóN y propias, que será áe diez (10) días
calendario, forma pafte del plazo total de ejecución de la obra.

Eliplazo de ejecuc¡ón de la obra, establecido en la presente cláusula, podrá ser ampliado
en los sio u ientes casos:

t:Iür."¡vt \

a) Cuando la ENTIDAD así lo determ¡ne;
_b) Por demora en el pago de planillas de avance de obra o;

' r 'c) For otras de las causales previstas en este Contrato y documentos que formáh
,-rl,.r''partB' del m¡smo.
Eh'los tasos señalados precedentemente se aplicará el procedimiento establec¡do en lá
Cláúsula Trigésima, dando lugar a una modificación del contrato por Orden de Cambio
y/o Contrato Modificatorio, conforme lo establec¡do en los ¡ncisos b) y c) del numeral
30.4- del Dresente contrato.

QlfiNTA. (MONTO DEL CONTRATO) Et monto totat para la ejecución de la OBRA,
objeto del presente Contrato es de Bs, 3,076.756,22 (Tres M¡llones Setenta y Seís
MilSeteciéntos Cincuenta y Seis con 22/ IOO bolivianos). t ',t 1.

t:, r \: ' l'
El precio o valor f¡nal de la OBRA será el resultante de apl¡car los precios unitarios de la
propLlesta; adjudicada, en base a las cantidades de obra que se han establecido en el
Formulario de Propuesta Económica.

,¡

qüeOa eitabtecido que los prec¡os unitar¡os consignados en la propuesta adjud¡cada
iñcluyen la provisión de materiales de calidad, equipos, instalaciones aux¡liares,
héi:raniienta9, andamiajes y todos los demás elementos, s¡n excepc¡ón alguna, qúe sean
Fecesar¡os para la realización y cumplim¡ento de la ejecuc¡ón de la obra, mismos que
deben restar de acuerdo con lo señalado en las espec¡ficaciones técnicas. Este precio
también comprende todos los costos refer¡dos a salarios, leyes sociales, ¡mpuestos,
aflanceles, daños a terceros, reparaciones por trabajos defectuosos, gastos de segurolde
equipo,'maquinaria y de accidentes personales, gastos de transporte y viáticos y todo
ótt1l cdsto dlrecto o ¡ndirecto incluyendo utilidades que pueda tener incidencia enlel
pre€io total de la obra, hasta su acabado satisfactor¡o y posterior entrega defin¡l¡vaji. 

t.:

EU dereitlusiva responsabilidad del CONTRATISTA, efectuar los trabajos contfatadós
déñtr.o del precio establecido de la obra ya que no se reconocerán ni procederán pagos
por trabajos que hiciesen exceder d¡cho ¡mporte, a excepción de aquellos autorizados
é*pfesaménte por escr¡to mediante los ¡nstrumentos técn¡co-legales previstos en esté
Contrato.

SEXTA, .1 (ANTICIPO) Después de ser suscrito el Contrato la ENTIDAD, a solicitud
expresa del CONTRATISTA, podrá otorgarle un anticipo que no deberá exceder el veinte
por c¡ento (20olo) del monto total del contrato, el cual podrá ser desembolsado en uno o
niás desembolsos, contra entrega de una Garantía de Óorrecta Inversión de Anticipo pór
e1'cien por ciento ( 1OO%) del monto a ser desembolsado y deberá tener una vigencia dé
!:1 . (

a
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noventa (90) días calendario, computables a .)artir de la entrega del ant¡cipo, debiendo
ser renovada mientras no se deduzca el monto total.

Se iniciarán los pagos del contrato y la deducción del ant¡cipo, a partir del pr¡mer
certificado de avance de obra hasta el penúlt¡mo certificado de avance de obra. \!

El importe de Ia garantía podrá ser cobrado por la ENTIDAD en caso 9e q.ug;,§t

CONTRATISTA no haya iniciado la obra dentro de los c¡nco (5) días calendario o en
iaso de que no cuente con el personal y equipos necesarios para la real¡zación de la obra
€Ftipulada en el contrato, una vez inicrado éste. ir. .j , r;r.

EI Contratista deberá indicar que solicitará el Anticipo hasta los 2 días de suscrito el
contrato, caEo contrario, se dará por Anticipo no solicitado, en caso de solic¡tarse-el
antiqipo tendrá un plazo de 1O días calendario a partir la suscripción del contrato,peia
presentar su solicitud adjuntado la correspondiente Garantía de Correcta Inversión de
Ant¡cipo por el 100% del monto solicitado.

, jri{r
EI.SUPERVISOR DE OBRA llevará el control directo de la vigencia y validez de l¡
garantía, en cuanto al monto y plazo, este deberá not¡ficar al FISCAL DE OBRiA quingF
( 15) días hábiles antes de su vencim¡ento en el Libro de Ordenes o mediante ngtg
expresa a efectos de requerir su ampliación al CoNTRATISTA o solic¡tar a Je FIITID.4P
su ejecución.

En caso.de otorgarse antic¡po, la Orden de Proceder no podrá ser em¡t¡da antes dé qüe
se haga efectivo el desembolso total del anticipo. . '; r'.1

sÉprrMA. - (GARANTÍAS). El CoNTRATTSTA garantiza la correcta y fiel ejecuc¡ón del
presente CONTRATO en todas sus partes con la Boleta de Garantía de Cumplimiento de
Contrato em¡tido por BANCO BNB (BANCO NACIONAL DE BOLIVIA S.A.) No
10700891/25, equivalente al siete por ciento (7%) del monto del contrato es decir por
Bs. 215.372.94 (Doscientos Quince M¡l Trec¡entos Setenta y Dos 94l1OO
bolivianos), vál¡do hasta fecha 02/L2/2025, para garant¡zar el cumplimiento de
Contrato: PARA EL *PROYECTO DE VIVIENDA NUEVA EN EL MUNICIPIO DE
ENTRE RIOS - FASE (XXXV) 2025-TARIJA" con CODIGO AEV-TJ-CD-PVN
oo4/2025 1ra, CONVOCATORIA, con las características de, Renovable, I'rrevocab]e'y
de'ejecución inmediata; emitida a favor de la Agencia Estatal de Vivienda. t: ) .t't.''

' .r .;, ii-
A so,lo requerimiento de Ia ENTIDAD, el importe de la garantia citada anteriormente
será ejecutada en caso de incumpl¡miento contractual ¡ncurrido por el CONTRATISTA,
sinnece§jdaddeningúntrámiteoacciónjud¡cia|.

La v¡gencia ie la garantía será computable a part¡r de la firma del contrato hastá:la
recepción definitiva y pago de la planilla de liquidación final.

Si se proced¡era a la Recepc¡ón Definit¡va de la Obra, hecho que se hará constar mediánt'é
el Acta correspondiente, suscr¡ta por ambas partes CONTRATANTES, dicha garantía
será devuelta, de acuerdo al numeral 38.3 de la Cláusula Tr¡gés¡ma Octava.

a

o

EL CONTRATISTA, tiene la obligac¡ón de mantener actualizada la Garantía ,de
Cumplimiento de Contrato cuantas veces lo requiera el SUPERVISOR, por,,razones
justificadas, quién .llevará el control directo Ce vigencia de la misma. bajo.-su
iesponsa bilidad. El SUPERVISOR llevará el control directo de la vigencia de la garantía

,r-(I t-)
La Fb:z,Qflcina lllasional: Calle Fernando Guachalla No 41'l esq. Av 20 de Octubre
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en cuanto al monto y plazo, a efectos de requerir su ampliación al CONTRATISTA, o
solicitar a la ENTIDAD su ejecuc¡ón.

El CONTRATISTA podrá solicitar al SUPERVISOR la sustitución de la Garantía de
Cumpl¡miento de Contrato, misma que será equivalente al 7o/o del monto de ejecución
restante de la OBRA al momento de la sol¡c¡tud, siempre y cuando se hayan cumplido
las sigr,rientes condiciones a la fecha de la solicitud:

BOI,IVIA

i a) Se alcance un avance físico de la OBRA de al menos setenta por ciento (70olo);

b) Las especificaciones de la OBRA y las condiciones del contrato, hayan sido
'" ejecutadas s¡n retraso atribuible al CONTRATISTA de acuerdo al Cronograma de

Ejecución de Obra.o El SUPERVISOR en base a la solicitud del CONTRATISTA deberá emitir ¡nforme sobre
iá',soticitu¿ '¿e sustitución de la garantía en un plazo no mayor a tres lsihí'ai' rrCdltes
diií§ler{do el mismo al FISCAL qu¡en, en un plazo no mayor a (2) días hábiles, aceptará
o recfazará la solicitud realizada por él CON'rRATISTA. En caso de aceptar la solicitud
6é /'iüst¡tucftjn de la garantía, eí r¡scal remit¡rá a la unidad Administrativa de 'la
EÑÍiDAD lb solicitud de sust¡tución y antecedentes a efectos de que se real¡ce la
sübt¡tución por única vez de la garantía contra entrega de una nueva garantía.
¡.

Las garantías establecidas en el presente contrato, estarán bajo custodia de la Unidad
Administrativa de la ENTIDAD, lo cual no ex¡me la responsabilidad del SUPERVISOR.

OCJAVA. - (DOMICILIO A EFEcTos DE NOTIFICACIóN) Cualqu¡er aviso io
nótificac¡ón entre las partes contratantes debe realizarse por escr¡to y será énviada:

i , .;
en el B/J uán
S/N - Tarúaj

Domicilio Leqal de la emDresa ASOCIACION ACCIDENTAL DEL SUR'
xxtit,'nV/o ¿e Junio Nro. 269, Referencias: Av/Belgrano y Pasajes
Tdléfonp/Celu lar 71861795, correo electrónico walmafa @ya hoo.es

é6fufütÁñre,a
Domicilio Legal de la Agencia Estatal de Viv¡enda, Av
Baut¡sta S.aavedra, Zona Juan XXIII - Tarija

'.iL
NOVENA. - (VIGENCIA DEL CONTRATO) El presente Contrato, entrará en vigencia
débde el día de su suscripción, por ambas partes, hasta la terminación del contrato,
establecida en la Cláusula Vigés¡ma Primera.
|.: ,i¡:

lúlli Dobumento de Contratación Directa - DCD.
.". / ,Propuesta adjud icada.
), / Re6olución Adm¡nistrat¡va de Adjudicación Nro. 025/2025 de fecha 29/05/2025.

r' Reg¡stro Único de Proveedor del Estado - Certificado del RUPE Nro. 1864106 de
fecha 03/06/2025, que respalda la información declarada en su propuesta,1.;' ten¡endo como Objeto de contratación 'PROYECTO DE VMENDA NUEVA EN

-.!ea:rJd;é.,!=¡--r.i:t.= o,'+"..-,-*.n,..r"

Dr. Julio Delio Echazú esq. Calle

$t§rua. '-'loocuMENTos DE coNTRATo) para cumptimientq de to prei'eptua¿Ü lgíi
Ei'[.esente iontrato, forman parte del mismo los siguienies ¿ocumEntoé: " i';t

- .. ,, Especificaciones Técnicas.

llJl¡¿1,..
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EL MUNICIPIO DE ENTRE RIOS - FASE (xxxv) 2o25-TARITA" cJn CoolCó
DE CONTRATACION AEV-TJ-CD-PVN OO4I2O25 1ra. CONVOCATORIA.

"' Fotocopia simple Cedula de ldentidad del Representante Legal Ing. walter
Anton¡o Almazan Farfan con No 1864781 TJA., em¡tida por SEGIP ' FotocóRia

r' Matrícula de Comercio Nro. 1864781011 (Matr¡cula anterior: 130941), con cóqigg
de Certificaáb 573588/2024 y código de Seguridad JIK4ZWEEoD con fecha dd

. vigencia hasta el 31 de agosto de 2025 (Empresa Un¡personal ADRICONS).
r' Matrícula de Comercio Nro. 1884597011 (Matricula anterior: 175946),, con código

de Certificado 552509/2024 y código de Seguridad 8Q45C83526 con fechg..de
vigencia hasta el 31 de agosto de 2025 (Empresa Unipersonal CONSTRUCTORA
coN sEJo).

Matrícula de Comercio Nro. 616468020 con código de Certificado 6949i912O25 y
código de Seguridad NA86ILRI9D con fecha de vigencia hasta el 31 deiagosto,dp
2027 (Sociedad de Responsab¡l¡dad Lim¡tada GROUPE DINGENIERIE ET
GEOSCIENCIES G.S.S.R.L.). r ., i,..
Certif¡cación electrónica del NIT: 1864781011, emitido por el Sqrvicio, de
Impuestos Nacionales, valido, activo y habilitado, con código de Certificación
106.1765505. código de Seguridad 87145030 de fecha 2l/03/2025-;(Enpfps.?
U n ipe,rsonal ADRICONS). t_ !.t
Certificación electfónica del NIT: 1884597011, em¡tido por el Servicio de
Impuestos Nacionales, val¡do, activo y hab¡l¡tado, con código de, Certificació¡
7062222134, código de Seguridad 84966555 de fecha 23/05/2025 (Empresa
Unipersonal CONSTRUCTORA CONSEJO). r.'
Certificación electrónica del NIT: 616468020 emitido por el Servicio de Impuestos
Nacionales, valido, activo y habilitado.
DeclaracióÁ Jurada del eáqo de Impuestos a las Utilidades de las 'fmpresaé;i

Empresa Unipersonal ADRICONS, Empresa Unipersonal CONSTRUCTORA
CONSEJO (Asociados de la Asociación Accidental del Sur).
Certif¡cado de Información sobre Solvenc¡a con el Fisco No 778193 de fecha
02/06/2025, que indica: "No presenta información inscr¡ta en'si contrá',
(Empresa U n¡persona I ADRICONS).
Cert¡fjcado de Información sobre Solvenc¡a con el F¡sco No 775178,.,de.'f¿ch.a
02/06/2025, que ¡nd¡ca: "No presenta información ¡nscrita en ,.-s-u Coltfpii
(Empresa Un¡personal CONSTRUCTORA CONSEIO).
Cert¡f¡cado de Información sobre Solvenc¡a con el F¡sco No 778189 de fecha
02/06/2025, que ¡ndica: "No presenta ¡nformac¡ón ¡nscr¡ta en su contra".
(Sociedad de Responsabilidad Limitada GROUPE DINGENIERIE ET
GEOSCIENCIES G.S.S, R.L.).
Certificado de No Adeudo a la Seguridad Social de Largo Plazo emitido poi ¡.
cestora Publica de la Seguridad Social a Largo Plazo, Certificación Nro.287799
de fecha 02/06/2025. (Empresa Unipersonal ADRICoNS).
Certificado de No Adeudo a la Seguridad Social de Largo Plazo emitido por:-
cestora Publica de la Seguridad Social a Largo Plazo, Certificac¡ón Nro.289555
de fecha 02/0612025. (Empresa Unipersonal CONSTRUCTORA CONSEIO). '

Certificado de No Adeudo a la Seguridad Social de Largo Plazo emitido po,f -1
Gestora PublÍca de la Segur¡dad Soc¡al a Largo Plazo, Certificación Nió:288961
de fecha 02/06/2025. (Sociedad de Responsabil¡dad Limitada GROI,PE r

DINGENIERIE ET GEOSCIENCIES G.S,S, R. L. )..'i1 
, 1r,i

o

o

I
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a

/ Boleta de Garantía de Cumplimiento de Contrato emit¡do por BAIVCO BNB (BANCO
NACIONAL DE BOLIVIA S.A.) No 10700891/25, equivalente al siete por ciento
(7o/o) del monto del contrato es decir por Bs. 2L5,372,94 (Dosc¡entos Qu¡nce
M¡l Trecientos Setenta y Dos 94l1OO bolivianos), válido hasta fecha
17 /07 /2lJ25, para garant¡zar el Cumplimiento de Contrato: ENTIDAD
EJECUTORA PARA EL'PROYECTO DE VIVIENDA NUEVA EN EL MUNICIPIO
DE ENTRE RIOS - FASE (XXXV) 2025-TARIJA", con las características de,
Renovable, Irrevocable y de ejecuc¡ón ¡nmediata; em¡tida a favor de la Agencia

r Estatal de Vivienda.' i t, Otros documentos necesar¡os para Ia ejecución de la obra.

i.; i.)i."ilil¡M¡ PRTMERA. - (rDroMA). El presente contrato, toda la documentación
apllcable al mismo y la que emérja de la ejecuc¡ón de la OBRA, deben ser elaborados
en ¡d¡oma castella no.

DÉCIMA ieeutol. - (LEGrsLAcróN AeLTCABLE AL coNTRATo) El Éresénte
Contrato al ,ser de naturaleza admin¡strativa, se celebra excf us¡vamente aliampaio de
las s¡ouiente's disoosiciones: ; ' '- l . (\ (,,'.tr '

a) Coñstitución Política del Estado. '! 'r'rtr

b) Ldy No 1178, de 20/07/7990, de Administración y Control Gúbernanientale§. '' 
.

c) Decreto Supremo No 0181, de 28loGl2OO9, de las Normas Básicas del Sistema
: de Administración de B¡enes y Serv¡cios - NB-SABS, y sus modificac¡ones.
d) Decreto Supremo No 0986 de 2L/O9/2Oll, de creación de la Agencia Estatal de

: :. Vivienda, y sus normas conexas.
'' ''e) Decreto Supremo No 2299, de 18/03/2015, de autor¡zación a la AEVIVIENDA Éara:, ri efectuar la contratación directa de obras, material de construcción y servicios'de

'consultoría, destinados a d¡señar y/o ejecutar los programas y/o proyectos
estatales de v¡vienda y háb¡tat del nivel central del Estado, así como aquellos en

;)i-( ' los que concurra con lás entidades terr¡tor¡ales autónomas. I

I "' f) 'Resolución Administrativa No 030/2025 de O5 de mayo de 2025 que'aprueba él
negtámento del Programa y/o Proyecto de Viv¡enda Nueva y sus modif¡cac¡ones..

g) Resolución Administrativa No 024/2025 de fecha 09 de abril de,2025, quer' ap/ueba el Reglamento para la Contratación D¡recta de Obras, Adqu¡sic¡ón de
' i Uátdr¡al de Construcción y Serv¡c¡os de consultóría para Diseñái y Ejecutar
) É.ogra.as y Proyectos Estatales de Vivienda.

h) Résolución Admin¡strativa No O24/2O25 de fecha 09 de abril de 2025, que
aprueba el Proced¡miento para la Contratación D¡recta de Obras, Adquisición de

., Material de Construcción y Servicios de consultoría para Diseñar y Ejecutar' Prdgr'amas y Proyectos Estatales de Vivienda.
i) Coñtrato de Fideicom¡so de 26l09l2OLZ suscrito entre la Agencia Estatal .de

Vivienda y el Banco Un¡ón S.A., y sus modificaciones.
,. j) Otras d¡sposiciones relacionadas directamente con las normas anteriormente

mqncionadas.

DÉcrMA TEiCERA, - (DEREcHos DEL coNTRATrsrA). ):ii '' rir'"
13,I.Déiéchos del Contratista r' I ''' i ¡rii

El CONTI{ATISTA, t¡ene el derecho de plantear los reclamos que considdré córrectqs,
por cuál.qú¡er omisión de la ENTIDAD, por falta de pago de la obra ejecutada o'poi
cualqgier otro aspecto consignado en el presente Contrato.

Z@uo."."".*.'
z5 BoLlvIA

I
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i,:
Tales reclamos deberán ser planteados por escrito y de forma documentáda"., al
süpenv¡son de la oBRA, con copia al r¡sénl, hasta quince (15) días 

rhábi'lei

poster¡ores al suceso que mot¡vó el reclamo, transcurrido este plazo el CONTRATIST^
no podrá presentar reclaroo alguno. El SUPERVISOR no atenderá reclamos. presentados
fuera del plAzo establecido. :

El SUPERVISOR, dentro del lapso ¡mpostergable de cinco (5) días hábiles, de recibiüb
el reclamo, analizará y emitirá su ¡nforme de recomendación al FISCAL, para que éste
en el plazo de cinco (5) días hábiles, pueda aceptar o rechazar la recomend,pción, que
será comunicada de manera escrita al CONTRATISTA. Dentro de este plazo, el FISCAL
podrá solicitar las aclaraciones respectivas. I i ):r

En caso que el reclamo sea complejo el FISCAL podrá, en el plazo adicionaf ¿e iincolt!j
días hábiles, solicitar el análisis del reclamo. y del informe de recomendac¡ón 'a las
gep€ndencias técnica, financiera o legal, según corresponda, a objeto de dar respue§tai

I 'r i i,l'.:l
En caso de que el SUPERVISOR no emita el informe de recomendación dentro del plazo
correspond iEnte, el FISCAL deberá analizar el reclamo y comun¡car su decisión dF fofm3
escr¡ta al CóNTRATISTA. El FIscAL, en razón al incumplimiento de las fúnciohes déi
SUPERVISOR procederá a realizar la llamada de atención respect¡va por negligencla,
conforme lo previsto en el contrato de SUPERVISIóN.

Todo proceso de respuesta a reclamo, no deberá exceder los diez (10) días 'hábi,les

computables desde la recepción del reclamo por el SUPERVISOR. En caso de que no se
dé respuesta dentro del plazo señalado precedentemente, se entenderá la plena aceptac¡ó.fl
de la solicitud del CONTRATISTA cons¡derando para el efecto el Silencio Admin¡strat¡vo
Positivo.

t ,:! ';Íl.r:
l'r, .' ?-\

ensables de plazo en días calendario ctra-n{q-:'
L3.2 Eventos compensables de plazo
Los sigú¡entes eventos, serán eventos comp

O

a

r

a)

b)

c)

d)

e)

f)

,9)

La ENf,IDAD no pérmita el acceso a alguna parte de la zona donde Se ejecutalá

El SUPERVISOR de OBRA no entregue los planos, especificaciones. o
instrucciones requeridas para la ejecución de la obra.
El SUPERVISOR de OBRA ordene al CONTRATISTA poner al descubierto-p
realizar pruebas adic¡onales respecto a trabajos que se comprueba no tienen
defecto alguno.
El SUPERVISOR de OBRA niegue sin razón la aprobación para efectuar una
subcontratación, prevista en la propuesta. . . ,,
Las condic¡ones del terreno sean mucho peores de lo que razonablemente se
habría supuesto antes de la emisión de la Carta de Aceptación, tomandp,como
base la información proporcionada a los l¡citantes (incluidos los Info.rmiq de
Iñvestigac¡ones de la Zona de Obras), información que es de dominio público y
la que se obtenga de una inspección ocular de la Zona de Obras.
El SUPERVISOR de OBRA ¡mparta ¡nstrucc¡ones para resolver una situación
imprev¡sta causada por la ENTIDAD o por otros trabajos adic¡onales necesarios
por razones de segur¡dad u otros motivos. 'lf;á'
Autoridades públicas, empresas de servicios públicos o la ENTIDAD nb trabajañ
entre las fechas y otras restricc¡ones estipuladas en el Contrato y.ocasionen
demoras o costos adic¡onales al CONTRATISTA. ¡

4l-
, ) if

IJOLIVIA

.-,1"
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h) El pago del cert¡ficado o planilla mensual de avance de obra no se realizará dentro
de los cuarenta y c¡nco (45) días calendario, computables a part¡r de la fecha de
remisión del FISCAL a la dependencia de la ENTIDAD que efectuará el pago.

¡) Otros Eventos Compensables de plazo que constan en el Contrato o que.el
,' SUPERVISOR de OBRA determina que son aplicables con el v¡sto bueno del

FISCAL de obra.
S¡ un Evento Compensable imp¡de que los trabajos se concluyan en la fecha prevista/ se
prolongará d¡cha fecha, según la evaluación y determinación del SUPERVISOR de OBRA.

l
Tah ¡íronto como'el CONTRATISTA proporcione informac¡ón sobre los efectos de cada
Ev.ento Compensable en el plazo previsto de la presente cláusula, el SUPERVISORjde
Bátil evatuirá el requerimiento y, si corresponde, solicitará la ampliación del plazo de
ejecución de obra correspondiente.o

DÉcrMA CUARTA. - (EsTrpuLAcroNEs soBRE rMpuEsTos). correrá por cuenta
d.el CONTkATISTA el pago de todos los impuestos v¡gentes en el país, a la fecha de
iuscriáción bel contrato. i' :' ."
i" i. ', ,.: ' ,f .! '. :- ñ;\

En caso de que poster¡ormente, el Estado Plurinac¡onal de Bol¡v¡a implantara ¡mpuestos
{OltitJnates, 

- disminuyera o increméntara, i¡ediante disposición legal expresa;' 'la
EiiItDÁD i el CONTRATISTA, estarán obligados al cumplimiento de las miÉmas'a
ffiilde slji{risencia.:i"
DÉCIMA QUINTA. - (cUMPLIMIENTo DE LEYES LABoRALES Y socIALEs). EI

óO¡ffnai¡Sf¡ deberá dar estr¡cto cumpl¡m¡ento a la legislación laboral y social vigente
é'ñ'bl estaáo Plurinacional de Boliv¡a.

El CONTRATISTA será responsable y deberá mantener a ta ENTIDAD exonerada contra
djaiduler multa o penalidad de cualquier tipo o naturaleza que fuera impuesta por cáúéa
d€'incurh pliln iento o infracción de dicha legislación laboral o social.

DÉcrMA sExTA. - (REAJUSTE DE pREcros). No procederá
p recros.

n¡ngún reajuste de

a

oibrm,A'sÉerrMA. - (PRorocoLrzAcróN DEL coNTRATo), Et presente contrato,
así cbmo sus mod¡ficaciones, será protocolizado con todas las formalidades de Ley por
la ENTIDAD. El importe que por concepto de protocolización debe ser pagado.por el

QONTRAIISTA. Esta protocolización contendrá los s¡guientes documentos:

:', r- :.Contrato (Or¡ginal).
- Instrumento legal de Designación de la MAE o del funcionario delegado para la

r,§ f¡rma en representación de la ENTIDAD y Poder de representaclón legal del
e-.1¡l . CONTRATISTA (fotocopias legalizadas).
ii.:r , - iGár-antías (fotocopia simple).
En caso de que. por cualquier c¡rcunstanc¡a, el presente documento no fuese
prótocolizádo, servirá a los efectos de Ley y de su cumplimiento, comó dógumento

':§uÚciente a las partes.

la'i{iiCrirctiÁa ruacronal: calte Femando Guachatta No. 411 esq. Av. 20 de octubrs - httpsr^ ww.asvtvt€nda gob bo
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El CONTNATISTA deberá sol¡citar la compensación de plazo a la SUPERVISIóN de Ob.a,
mediante el Libro de órdenes, el día que suceda el hecho, para su posterior presentaiión
en una ampliac¡ón de plazo.
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DECIMA OCTAVA.
su bco ntratación .

(SUBCONTRATOS). El presente contrato no prevé la

Para que cualquiera de estos hechos puedan constituir justif¡cac¡ón de ¡mpedimento o
demora en el cumplim¡ento de lo prev¡sto en el Cronograma de trabajos en obra, de
manera obligatoria y just¡ficada el CONTRATISTA deberá solicitar al FISCAL la emisión
de un certif¡cado de constancia de la existencia del hecho de fuerza mayor,. caso fortuilo
u otras causas debidamente justificadas, dentro de los tres (3) días hábiles de ocurr¡do
el hecho, para lo cual deberá presentar todos los respaldos necesar¡os que acrediten su
solic¡tud y la pet¡c¡ón concreta en relac¡ón al imped¡mento de la ejecución de la obra. 

,

El FISCAL en el plazo de dos (2) días hábiles deberá emitir el certrfrcado ¿e donstáñcla
de la ex¡stencia del hecho de fuerza mayor, caso fortuito u otras causas debiaám'eft¡
justificadas o rechazar la solicitud de su emisión de manera fundamentada.6i etf¡SéÁü
no da respuesta dentro del plazo referido precedentemente, se entenderá la aceptaclón
tácita de la existencia del ¡mpedimento, cons¡derando para el efecto el silencio
ádministrat¡vo posit¡vo. En caso de aceptac¡ón expresa o tác¡ta se procederá a modificar
la fecha prevista para la conclusión de trabajos o realizar la ampliac¡ón de plazo o la
exención del pago de penal¡dades, según corresponda.

En caso de que la ampliación sea procedente, el plazo será extendido mediante ún'a'
Orden de Camb¡o procesada conforme se ha estipulado en la Cláusula Tr¡gésima

o

o

A

4
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DÉCIMA ñovENA. - (TNTRANSFERTBTLTDAD DEL coNTRATo). EI CoNTRATTSJA
bajo ningún título podrá: r:eder, transferir, subrogar, total o parcialmente este Contrato.

Én caso excepcional, enrergente de causa de'uerza mayor, caso fortu¡to o netesi¿aá
pública, procederá la cesión o subrogación der contrato total o parcialmente previa la
aprobáción de la MAE, bajo los mismos términos y condiciones del presente contrato.,-

vrcÉsrMA. - (cAUsAs DE FUERZA MAyoR y/o cAso FoRTUrro). con et fin-¿e
exceptuar al CONTRATISTA de determinadas responsa bilidades por mora durahte la
vigencia del presentp contrato, el SUPERVISOR tendrá la facultad de calificar las causas

!9 Juer_za mayor y/o caso fortu¡to u otras causas deb¡damente justificadas, gqF pvdieran
tener efectiva consecuenc¡a sobre la ejecuc¡ón del CONTRATO. l,J I l . ,:i
-t
§é entenderá por hechoi de Fuerza Mayor, Caso Fortuito u otras causas deUi¿ameiité
jústificas, como aquellos eventos imprev¡sibles o ¡ne\ itables que se encuentren fuera del
control y voluntad de las partes. Los hechos de Fuerza Mayor, Caso Fortuito u otras
causas debidamente justificas, incluyen y no se lim¡tan a: incendios, inundaciones,
desastres naturales, conmoc¡ones civiles, huelgas, bloqueos y/o revoluciones

En ningún caso y bajo ninguna c¡rcunstancia, se considerará como causa de Fueria
N4ayor el mal tiempo que no sea notablemente fuera de lo común en el área de ejec¡rgión
de la Obra, por cuanto el CONTRATISTA ha tenido que prever este hecho.al proponer
su cronograma ajustado, en el período de movilización.
.:i" , rr: ! ,r'.
Asifnismo,.tam poco se considerarán como fuerza mayor o caso fortuito, las.demora§€n
la entrega en la obra de los materiales, equ¡pos e implementos necesarrios, ipor-§gr
o.bligac¡ón del CONTRATISTA tomar y adoptar todas las previsiones necesarias para
evitar demoras por dichas contingencias.

l. l-r' r),
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Resolución a requerim¡ento del CONTRATISTA por causales
atr¡bu¡bles a la ENTIDAD, El CONTRATISTA, podrá proceder al trámite
de resolución del Contrato, en los sigu¡entes casos:
a) Por instrucciones injustif¡cadas emanadas de la ENTIDAD o

emanadas del SUPERVISOR con conocimiento de Ia ENTIDAp,
para la suspensión de la ejecuc¡ón de obras por más de treinta (30)
días ca lenda rio.

b) Si apartándose de los términos del contrato, la ENTIPAD a través
del SUPERVISOR, pretenda efectuar aumento o disminución en las

¡Construvendo
ñucvosgg§fi69!

:( ll

2..1.

BOL¡VIA

2L,L Por Cumplimiento de Contrato: De forma ordinaria, tanto la ENTIDAD, como
el CO TRATISTA, darán por terminado el presente Contrato, una vez que ambas
partes hayan dado cumplimiento a todas las condic¡ones y est¡pulaciones
contenidas en é1, lo cual se hará constar por escrito.
Por Resolución del Contrato: Es la forma extraord¡naria de terminación del
contfato que procederá' ún¡camente por las slgu¡entes causales:
21;2,1 Resolución a requer¡m¡ento de la ENTIDAD, por causaleb

atribu¡bles al CONTRATISTA. La ENTIDAD, podrá proceder al trámite
de resolución del Contrato, en los s¡guientes casos:

. Por incumplim¡ento en la iniciación de la obra, si em¡t¡da la
Orden de Proceder demora más de d¡ez ( 10) días calendario
en movil¡zarse a la zona de los trabajos.

. Por suspens¡ón de los trabajos s¡n just¡ficación, por más de
cinco (5) días calendario, s¡n autorizac¡ón escr¡ta del
SU PERVISOR.

. De establecerse, que por la aplicación de multas'se haya
llegado al Iímite del d¡ez por ciento (10o/o) del monto total dél
Contrato, por lo que se podrá ¡niciar el proceso de Resolución
del Contrato.

2 2

. De establecerse, que por la aplicación de multas se haya
" llegado al límite máximo del veinte por cierito ( 200lo)aUb1

monto total del Contrato, el Supervisor de Obra comunicárá
ofic¡almente esta situación a la AEVIVIENDA a efectos de
Procesamiento de la Resolución de Contrato, si corresponde,

,,, conforme a lo estipulado en este m¡smo documento.
a) Por tres (3) llamadas de atención al CONTRATISTA por la misma

causal.
Las multas serán cobradas med¡ante descuentos establecidos expresamente por el
Supervisor de Obra, bajo su directa responsa bilidad, de las Planillas de Pago mensuales
o planilla de liquidación final, sin perju¡cio de que la AEVIVIENDA ejecute las GARANTIÁS
BANCARIAS y proceda al resarcimiento de daños y perjuicios por medio de la acclón
coactiva fiscal por la naturaleza del contrato, conforme lo establec¡do en el Art. 47 dela

El periodo para la Intenc¡ón de Resolución de Contrato, debe'aplicarse de acuerdb álta
Cláusula establecida en el Contrato (TERMINACION DE CONTRATO);iReglas aplicables a
la Resolución. i,

1

a

a

2L,2.2

Ciái.; 1 , r.': 1.ri É
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viGÉsrMA PRTMERA. - (TERMTNACTóN oel coNTRATo). Et presente contrató
concluirá bajo una de las siguientes causas:

I
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cantidades de OBRA sin emisión de ,a Orden de Cambió o contiáio
Modificatorio, que en el caso de inci'ementos garantice el pago. '/

c) Por incumpl¡miento ¡njust¡f¡cado en el pago de un certificado de
avance de obra aprobado por el SUPERVISOR, por más de sesenta
(60) días calendario computados a part¡r de la fecha dq refnisión del

r cert¡ficado o plan¡lla de avance de obra por el FISCAL a la Entidad.,
21.2.3 Reglas apl¡cables a la Resolución: Para procesar la Resolución dFl

Contrato por cualquiera de las causales señaladas, la ENTIDAD o el
CONTRATISTA darán aviso escrito med¡ante carta notar¡ada, a la otra

_ parte, de su intención de resolver el CONTRATO, estapleciendo
i. i.j r claramente la causal que se aduce. .., ¡ r ,,./ ,,rj
S¡. dentro de los quince (15) días hábiles siguientes de la fecha de noüficaciónj pé
enmendaran las fallas, se normalizará el desarrollo de los trabajos y se tomaran las
medidas necesarias para cont¡nuar normalmente con las estipulaciones del Contrato y el

trequirente. de la Resolución, expresa por escrito su conformidad a la solución, el avjsq
de intención de resolución será retirado.

En caso contrario, s¡ alvencimiento del térm¡no de los qu¡nce (15) días no existe n¡nguna
respuesta, el proceso de resolución continuará a cuyo fin la ENTIDAD o. §l
CÓNTRATISTA, según quién haya requerido la resoluc¡ón del contrato, notificaiá
mediante carta notariada a la otra parte, que la resolución del contrato se ha hetho
efectiva. :' ¡ Y )'

Esta. carta dará lugar a que: cuando la resolución sea por causales ¡mputábleÁ ai
CONTRATISTA se consolide en favor de la ENTIDAD la garantía de Cumptimiqnte (g
Go¡trato y la Garantía Adicional a la de Cumplimiento de Contrato, si ésta hub¡ese s¡dq
soiicitada, manteniéndose pendiente de ejecución la garantía de correcta Invers¡ón del
Ant¡cipo si se hubiese otorgado anticipo hasta que se efectué la conciliación de saldos,
si aún la vigencia de dicha garantía lo permite, caso contrario si la vigencia está a
finalizar y no se amplía, será ejecutada con cargo a esa liquidación 

I

El sUPERvIsoR a solicitud de la ENTIDAD, procederá a establecer y certiflcar ioF
mentos reembolsables al CONTRATISTA por concepto de trabajos sat¡sfactoriamente
ejecutados y de los mater¡ales, equ¡pamiento e instalaciones temporales aptos para su
utilización en la prosecución de los trabajos s¡ corresponde .^::\ ir ! il ji:l

En este caso no se reconocerá al CONTRATISTA gastos de desmovilización ae ni¡gunq
naturaleza. Con base en la planilla o certificado de cómputo final de volúménes de obrai
nrater¡ales, equ¡pamiento, e instalaciones temporales, emitida por el SUPER\rISOR, el
CONTRATISTA preparará la planilla o Certificado Final, establec¡endo saldos en favor <j

en contra para su respectivo pago o cobro de las garantías pertinentes.

Solo en caso que la resolución no sea or¡g¡nada por negligencia del CONTRATISTA éste
tendrá derecho a una evaluación de los gastos proporcionales que demande el
levantam¡ento de la instalación de faenas para la ejecuc¡ón de la obra y los compromisos
adquiridos por el CONTRATISTA para su equipamiento contra la presentación de
docu mentos probatorios y certificados.

r

a

a

21.3 Resolución por causas de fuerza mayor o caso fortu¡to que afe4en a,,la
ENTIDAD. Si en cualquier momento antes de la culminación de Ia obr'a objeto
del CONTRATO, la ENTIDAD se encontrase con situaciones fuera de control de

, 
" 
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las partes que ¡mposibiliten la ejecución o conclus¡ón de la obra, o vayan contra
los ¡ntereses del Estado, la ENTIDAD en cualqu¡er momento, mediante carta
notariada dirigida al CONTRATISTA, suspenderá los trabajos y resolverá el
CONTRATO total o parcialmente. A la entrega de dicha comun¡cación ofic¡al de
resolución, el CONTRATISTA suspenderá el trabajo de acuerdo a las
instrucciones que al efecto emita en el Libro de Ordenes el SUPERVISOR.

El CONTRATISTA conjuntamente con el SUPERVISOR, procederán con la medición del
trabajo ejecutado hasta la fecha de suspensión, el avalúo de los materiales en obra que
pqdieran ser empleados posteriormente, la evaluación de los compromisos que el
COI{TRATISTA tuviera pendiente por compra y otros debidamente documentados.

ilÜLh!éii¡¡smo, el suPERvrsoR liquidará los costos proporcionales que demandase'ál
levantamiento de las instalaciones, desmovilización de maquinaria / equipo y algunos
otros gastosrque a juic¡o del SUPERVISOR fueran considerados sujetos a reembolso.

Con estos 'Uatos el SUPERVISOR elaborará la planilla de medición f¡nal para el
correspon'üiénte pago, en caso que corresponda.

21.4 Resoluc¡ón de Contrato por causas de corrupción, Si en cualquier momento
antes'de la terminación del CONTRATO, se cuenta con imputac¡ón formal por

'-' heitros de corrupción, relacionados con el proceso de contratac¡ón y/o proyecto,
:r ' ' contra el CONTRATISTA o un servidor público de la ENTIDAD, se procederá a) la resolución del Contrato, de manera inmed¡ata, procediéndose a notificar conCOI uná carta notariada dirigida al CONTRATISTA, comunicándole que 5e ha resuelto

el contrato.
t¡tGÉs¡ul"secuNDA, - (soLucróN DE coNTRovERsrAs). En caso ije súrgii
tontioúersiás sobre los derechos y obl¡gaciones u otros aspectos propios dé la e¡ecticlón
Ciit'presérite contrato, las partes acudiián a la jurisdicción prevista en el ordenámiento
jurídico para los Contratos Ad ministrativos., i']

VreÉsfila'' reRcERA. - (MoDrFrcAcroNEs AL coNTRATo), Los términos y
qondiciones contenidas en este Contrato podrán ser mod¡f¡cados, únicamente mediante
l6s instrumentos previstos de forma expresa en el presente Contrato.

II. CONDICIONES PARTICULARES DEL CONTRATO

VIGÉSIMA CUARTA. - (REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA), EL CONTRATISTA
designa' como su representante legal en obra, al SUPERINTENDENTE, profesionel
celificado én la propuesta, titulado, con suficiente exper¡encia en la direcc¡ón de Obras
iiidrÉ¿tr, que lo cal¡fiquen para llevar a cabo de forma sat¡sfactoria la ejécución de'la
b'bia, el' mismo que será presentado oficialmente antes del inicio de'los trabajl5§l
¡iied¡ahté'bom un icación escr¡ta dirigida a la FISCALIZACIÓN, para'que ésta comuni(üE
y'presénte al SUPERINTENDENTE a la SUPERVISION.

E['strprn¡nTeNDENTE de obra tendrá residenc¡a en el lugar en que se ejecuta la obra,
prestará servicios a tiempo completo y está facultado para:

a) Dirigir la realización de la obra.
b) Representar al CONTRATISTA en la ejecución de la obra durante toda su

r r:ii . vigencia -t
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c) Mantener permanentemente informada a la SUPERVISIóN sobre todos.los
i aspectos relacionados con la obra. ..

d) Mantener coordinación permanente y efectiva con la Oficinar Central del
CONTRATISTA.

e) Presentar el Organ¡9rama completo del pe,-sonal del CONTRATISTA, asignado
a la obra.

f) Es el responsable del control de asistenc¡a, así como de la conducta y ét¡ca
profes¡onal de todo el personal bajo su dependencia, con autoridad para

r.'/ ! .; , r asumir med idas,correctivas en caso necesa-io. r': t .. .t '
En caso de alsenc¡a ternporal de la obra, por causas emergentes del presente contrato,
'ü otras de fuerza mayor o caso fortuito, con conocimiento y autorizac¡ón de fá ENTIDAD
a través dé lá SUPERVISIóN; asumirá esas funciones el profesional inmed¡ato inferior,
gon total autoridad para actuar en legal representación del CONTRATISTA.

Esta Suplencia será temporal y no debe exceder los treinta (30) dias hábiles, salvo casos dé
giavedad debidamente justificada, caso contrario el CONTRATISTA deberá proceder a

sustitu¡r al SUPERINTENDENTE, presentando a cons¡derac¡ón de la ENTIDAD una terna de
prófesionales de similar o mejor calificac¡ón que el que será reemplazado.

Una vez que la ENTIDAD acepte por escrito al nuevo SUPERINTENDENTE, éste
ehtrará en ejercicio de la función.

vrcÉsrMA QUrNTÁ. - (LrBRo DE óRDENES.DE TRABAIo). Bajo su responsabil¡dád y éñ
lá obrá, el CC,NTRATISTA llevará un Libro de Órdenes de Trabajo con páginas numeradáS y
óos copias, el mismo que deberá ser aperturado con partic¡pac¡ón de Notar¡o de Fe Pública
en la fecha en que el CONTRATISTA reciba ¡a Orden de Proceder.

En este libro el SUPERVISOR anotará las instrucc¡ones, órdenes y observaciones impartidas
aI CoNTRATISTA, que se refieran a los trabajos, cada orden llevará fecha y firma'del
SUPERVISOR y la constanc¡a firmada del SUPERINTENDENTE de Obra de haberla recib'ido.

El SUPERINTENDENTE de Obra también podrá utilizar el L¡bro de órdenes para comunicar
al SUPERVISOR actividades de la obra, firmando en constancia y el SUPERV¡SOR toma,rá
conocim¡ento registrando también su f¡rma y respuesta o instrucción si corresponde. Si i:l
coNTRAT¡sTA desea representar una orden escrita en el L¡bro de Órdenes, deberá.h,qcéilb
ccinocer a la ENTIDAD por intermedio del SUPERVISOR en forma escrita en el'Libro de
Órdenes, dentro de dos (2) días subsiguientes a la fecha de d¡cha orden, en caso contrario,
quedará sobreentend¡do que el CONTRATISTA acepta tác¡tamente la orden sin derecho a
reclamación posterior.

Asimismo, él CONTRATISTA está facultado para hacer conocer al SUPERVISoR mediante
el Libro de Órdenes, los aspectos del desarrollo de la obra que considere relevantes, corib
pór ejemplo en el caso de los días de l¡uvia que puedan afectar la ruta crít¡ca del cronograma
dé éjecución de la obra, el día en que suceda el hecho a efectos de que el SUPERVISOR se
pronunc¡e de forma objet¡va.

o

o

,r
El orig¡nal del L¡bro de Órdenes, será entregado a la ENTIDAD a tiempo de la Recepción
Definitiva de la obra, quedando una copia en poder del SUPERVISOR y otra del
CoNTRATISTA. Las comunicaciones cursadas entre partes, sólo entrarán en vigor cuando
sean efectuadas y entregadas por escrito, a través del Libro de órdenes o notas oficiales.

':, l'l
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vrcÉsrMA sExrA, - (FrscALrzAcróN y supERvrsrólr or u oau¡
26,1 FISCALIZACIóN: Los trabajos materia del presente
sujetos a la FISCALIZACIÓN permanente de la ENTIDAD,
FISCAL DE OBRA a Personal Técnico, qu¡én tendrá a su cargo:

CONTRATO estarán
que nombrará como

BOLI\Ji
a) Exigir a través del SUPERVISOR el cumplimiento del Contrato de Ohra.
¡) fxiéir d¡rectamente el cumpl¡miento del contrato de sUPERvIsióN

TECNICA, realizando seguimiento y control de los actos del
SUPERVISoR en la SUPERVISIóN Técnica de la Obra.

muerte del FISCAL DE OBRAS, o en caso de que la ENTIDAD y el CONTRATISTA
coint-lUieran en que el FISCAL DE OBRA y/o SUPERViSOR no está cumpliendo
sus l¡nc¡ones de conform¡dad con las disposiciones del cbhtrato, ,n nú¿Vo ÉrSChu
DE OBRA y/o- SUPFRVISoR será nombrado por la EIúTIDAD.
suPERvIsróN TÉcNrcA: La supERvrsrÓ¡t de la obra será réalizáda poi
CoNSULTORES o EMPRESAS CONSULTORAS contratadas para el efecto,
denólninada en este Contrato el SUPERVISOR, con todas las facultades
inherentes al buen desempeño de las funciones de SUPERVISIóN e inspección
técn¡ca, ten¡endo entre ellas las sigu¡entes a título ¡ndicat¡vo y no limitativo:

'b) organizar y dir¡gir la oficina reg¡onal del SUPERVISOR en el mismo lugar

o tit-l'i' .'c) Exigirel buen uso de los recursos asignados a la obra. rr., , i

'';cr , '' t 'tl) Tomar conocimiento y en su caso pedir aclaraiiones pertinerftes sobre tos
í:r3{,J t L,: ". Certificados de Obra aprobados por el SUpERVISOR.

. e) Coordinar todos los asuntos relac¡onados con los Contratos deVI(i-.:, ; Construcción y SUpERVISIóN.
f) Cumplir todas sus funciones establec¡das en las Especif¡cac¡ones Técn¡cas;r'' contenidas en el Documento de Contratac¡ón Directa - DCD del presente

:. ' Proyecto.
El FISCAL tiene funciones diferentes a las del SUPERVISOR, por lo que no está
facultado para suplantar en el ejercic¡o de sus específicas funciones y responsa bilidades
al SUPERVISOR.

26,2 Reemplazo del FISCAL DE OBRAS y SUPERVISOR: En caso de renunciá ó

o 26:3

' de la Obra.
bj estudiar e ¡nterpretar técn¡camente los planos y espec¡ficaciones para su

correcta aplicación por el CONTRATISTA.
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' c) Exig¡r al CONTRATISTA la disponibil¡dad permanente del Libro de Ordenes

., . ,9."^i:tlo, por el cual le comunicará la iniciácig¡r de obra y'eliprocesó'Eé

.,.oi,E'¡,i8i.t.1""oNTRATrsrA tos respatdos técnicoq neces.arios, Ou¡" ploi'&5r
'L , planillas o cert¡f¡cados c1e pago.

ll ér.En caso necesar¡o, podrá proponer y sustentar la introducción rié' modificaciones en las características técnicas, d¡seño o detalles de la Obra,'i 'que puedan or¡ginar modificac¡ones en los volúmenes o montos de los
presupuestos, formulando las debidas just¡f¡caciones técn¡cas y

¡ económicas, en Orden de Cambio o en Contrato Modificatorio, parai conocimiento y consideración de la ENTIDAD a efectos de su aprobac¡ón.

É.ü

El CONTRATISTA t¡ene la obligac¡ón de mantener el Libro de órdenes en el lugar de
ejecuc¡ón de la obra, salvo instrucc¡ón escrita del SUPERVISOR con conocimiento del
FISCAL DE OBRA.

ñ-
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Lp SUPERVISIóN controlará técnicamente el trabajo del CONTRATISTA y le notificará
los defectos que encuentre. Dicho control no mod¡f¡cará de manera alguna las
obl¡gaciones del CONTRATISTA. La SUPÉRVISIóN, podrá ordenar al CONTRATISTA
que locálicé un defecto y que exponga y verifique cualquier trabajo que considerar:é' q'ub
puede téner'algún defecto. En el caso de localizar un defecto la sUPERVISIóN ordenará
la corrección,del citado defecto.

Será responsabilidad directa de la sUPERvIsIóN, el control de calidad y él
cumplimiento de las especificaciones del contrato.

26.4 conformidad de la obra con los planos: Todos los trabajos ejecutadosl
deberán en todos los casos estar de acuerdo con los detalles indicados en lQs
planos, excepto en los casos dispuestos de otro modo por escrito por la

SU PERVISION
26.5 Trabajos topográficos: Consiste en la ejecución de todos los trabajos topográficos

dest¡nados a la ejecución, medic¡ón y verificación de los trabajos de construcción de
la obra, así como en la preservación, conservación y reposición de los mojone§,' estacas u otros elementos que sirven de referencia planimétrica o altimétr¡cqiqe!
diseño de la obra.

L, su;;"iüirói"p'iJ."¿"r¿ a la ejecución y control de los trabajos top¿ó.¿üái
in¡c¡ales consistentes en el replanteo de ejes, nivelación y levantamientos, que serviráh
de base para la elaboración de órdenes de trabajo.

Los trabajos topográficos serán considerados como una obligación subsid¡aria a la ejecuc¡ón
del contrato por pafte del CONTRATISTA, por lo tanto, su costo está considerado en los
precios unitarios contractuales de los ítems de obra que lo utilizan, por lo que, el
CoNTRATISTA está obl¡gado a realizar los trabajos topográficos necesarios 'para 'la
ejecución de las activ¡dades que así lo ameriten, en caso de divergencia con el
SUPERVISOR, el FISCAL DE OBRA definirá la alternativa coTrecta. ' :

6 Inspección de la cal¡dad de los mater¡ales: Todos los materiales a ser utiliiados
'r en ia Obra deberán cumplir estr¡ctamente con las Especificaciones' Técnicas

pertinentes y estarán sujetos a inspección, examen y ensayos dispuestos por'la
SUPERVISION en cualquier momento y en los lugares de producción y/o util¡zación

o

o
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f) Realizar mediciones conjuntas con el CONTRATISTA de la obra ejecutada
y aprobar los Certif¡cados o Planillas de avance de obra.

g) Llevar el control directo de la vigencia y validez de las garantías, .a los
efectos de requerir oportunamente al CONTRATISTA su ampliai¡ón (qn
monto, y. plazo); o para solicitar a la ENTIDAD a través del EI§CA_L,,l,a

. ejecución de estas cuando corresoonda.
fr)'fí¡it¡i el informe sobre la soli(:itud de sustitución de la garantla bara.sü

,. rem¡s¡ón al FISCAL
i) Cumpl¡r todas sus funciones establecidas en las Especificaciones Técn¡cas

r. contenidas en el Documento de Contratación D¡recta - DCD del presente
Proyecto.

Para' el eficiente cumpl¡m¡ento de las tareas del SUPERVISOR, el CONTRATISTA
deberá prestarle todas las facilidades s¡n restr¡cción ni excepción alguna y pondrá a su
diiposición, tódo lo que se ¡ndica en los Servicios de Campo del SUPERVISOR, en ló-s

documentos de Contratac¡ón Directa. , i,.,

E: tl

r
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en la obra, antes de su incorporac¡ón a la misma. Los costos para la realización de
ensayos están a cargo del CONTRAÍISTA.

26.7 Sum¡n¡stro de mater¡ales, fuentes de origen: EI CONTRATISTA deberá
proveer todos los materiales requeridos para la realización del Contrato, de fuentes
de su elección. Todos los materiales deberán llenar las exigencias de las
Especif¡cac¡ones Técnicas y el CONTRATISTA deberá cerc¡orarse personalmente en
forma sat¡sfactor¡a con respecto a la clase y volumen de trabajo que pueda ser' necesar¡o para el aprov¡sionamiento y transporte de dicho material. Este costo

i deberá estar cons¡derado en el cálculo del precio un¡tario del ítem correspondiente.
26,8, Cumpl¡m¡ento de Especificaciones Técn¡cas: Es responsabilidad del

CONTRATISTA cumplir con las especif¡caciones técnicas del Contrato en cualquierI '-.',- t ' faEe de los trabajos, garant¡zando la correcta ejecución de la OBRA.
26.9 Almacenamienio y acopio de mater¡ales: Los mater¡ales de construcción

deberán acopiarse en zonas l¡mpias y aprobadas por la SUPERVISIóN, de tal
forma que se asegure la preservación, calidad y aceptabilidad para la OBRA. Los
materiales almacenados, serán ¡nspeccionados y aprobados por la SUPERvfSIÓN

?6' ' antes de su uso en la Obra, para veriñcar si cumplen los requisitos espetificados én
el molnento de ser util¡zados ' rt' 't '

Cuando' se;'haya completado la utilización del material acumulado,'' et sitió d'e
aimacenámiento de materiales o superficie del terreno natural deberá ser reáconóitionáda
én la méjól formá posible para que ésta pueda recuperar su condic¡óá original, corriéndo
los gastgs pbr cuenta del CONTRATISTA.

l§;io tnspección de la calidad de los trabajos:
. a) La SUPERVISION ejercerá Ia inspecc¡ón y control permanente en campo,

:exigiendo el cumpl¡miento de Ias Especificac¡ones Técnicas, en todas las fasest.) ' del trabajo y en toda o cualquier parte de la obra.
b) El CoNTRÁTISTA deberá proporcionar rápidamente y sin cargo ádicional

, alguno, todas las facilidades razonables, mano de obra y mater¡al.e.s

.) t. necesarios para las inspecciones y ensayos que serán efectuiJos, db'fál' ' manera que no se demore innecesariamente el trabajo.
c) "'La SUPERVISIóN estará autorizada para llamar la atención Cil
' ' CONTRATISTA sobre cualquier discordancia del trabajo con lós planbs''6

' ; 
,especificac¡ones, para suspender todo trabajo mal ejecutado y rechazár(':' material defectuoso. Las instrucciones u observaciones verbales de la

' : sUPERvIsIóN deberán ser ratificadas por escrito, en el Libro de órdenes
.) , que para el efecto deberá tener dispon¡ble el CONTRATISTA.

d) N¡ngún trabajo será. cubierto o puesto fuera de vista s¡n la previa aprobación
de la SUPERVISIÓN. El CoNTRATISTA estará obligado a solic¡tar dicha
aprobación dando aviso a la SUPERVISIÓN con la debida anticipación
cuando los trabajos se encuentren listos para ser exam¡nados. La infracción

' de esta cond¡ción obligará al CONTRATISTA a realizar por su parte todos lbs
trabajos que la SUPERVISIóN considere necesarios para ver¡f¡car la calidad

. de la Obra cubierta s¡n su previa autorización. :

e) Es responsabilidad del CONTRATISTA cumplir con las especificaciones ciel
': i Contraio por lo que la presencia o iusencia extraordinaria cie '1fa'

-t/ SUPERVISIóN en cualquier fase de los trabajos, no podrá de modo atgühc,'
al exonerar al CONTRATISTA de sus responsabilidades páia la ejecución de'ü

Obra de acuerdo con el contrato.
26.11 Pruebas: S¡ la sUPERVISIóN ordena al CONTRATISTA realizar alguna j:rueba

. que no esté contemplada en las especificaciones a fln de verificar si algún trabajo
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tiene defectos y la prueba revela que los Uene, el costo ae ta érueUa y.lai
muestras serán de cargo del CONTRATISTA. Si no encuentra n¡ngún defeCto, la

.ji,..i prueba se considerará un evento compensable. Una vez deter¡ninados los
trabajos con defecto, el CONTRATISTA deberá proceder a gorregirlos a
satisfacción de la SUPERVIS¡óN.

26.12 C;irecciOn áá Jei.ctosi Dentro del plazo de ejecución de obra, cada'vez que..ge
not¡f¡que un defecto/ el CONTRATISTA lo cor, egirá dentro del plazo espécificado
en la notificación de la SUPERVISIóN. Tod¿ parte de la Obra que no cumpla cón

. los requerimientos de las espec¡f¡caciones, planos u otros docurTrentos del
Contrato, será considerada trabajo defectuoso. Cualquier trabajo defectuoso
observado antes de la recepción definit¡va, que sea resultado de mala ejecucióql,
del empleo de materiales inadecuados, deterioro por descuido o cualquier otra
causa, será, removido y reemplazado en forma satisfactor¡a para la
SUPERVISIÓN. La SUPERVISIóN not¡ficará aI CONTRATISTA todos,IoF
defectos que tenga conoc¡miento antes de la recepción prov¡sional de la.obra pala

.. . que estos sean reparados.
f6,1i óef.^e9tos no coriegidos: Si el CONTRATISTA no ha corregido el defecto dbntiS-'''' ' del pÍazo especificado en la not¡ficación de la SUPERvIsIóN durante ia ejecución

de l,¡ Obra, antes de la recepc¡ón provisional o antes de la recepción def¡nitiva,.la
SUPERVISION podrá estimar el precio de la corrección del defecto para.ser

i pagado por el CONTRATISTA, o rechazará la recepción provisional o la recepciÓfi
defin¡tiva, segú n corresponda.

vrGÉsrMA sÉPTrMA. - (MEDrcróN DE CANTTDADES DE oBRA). Para la medición
de las cantidades de Obra ejecutada mensualmente por el CONTRATISTA, éste
notificará al SUPERVISOR con dos (2) días hábiles de anticipación y preparará todo lo
necesario para que se realice dicha labor, sin obstáculos y con la exactitud requerida.

a

Los resultados de las mediciones efectuadas conjuntamente y los cálculos respect¡voss§
consignarán en unq. planilla especial que será elaborada por el CONTRATIS,TA en das
ejemplares, ,uno de los .cuales será entregado con fecha, en versión definitiva {al
SUPERVISOR para su control y aprobación. , ;: .1

El CONTRATISTA preparará el certificado de pago o planilla mensual correspondiente
eri función de las mediciones realizadas conjuntamente con el SUPERVISOR. Las bórai
deberán medirse netas, excepto cuando los documentos de Contrato prescriban un
procedimiento diferente. t,..,

No se medirán volúmenes excedentes cuya ejecución no haya sido aprobada f,or escritb
por el SUPERVISOR.

o

De ho presentar el CONTRATISTA la respectiva plan¡lla dentro del plazo previsto, los
dias de demora serán contabilizados por el SUPERVISOR y/o el FISCAL, a efectos de

r

';_ tl 2§""*.'..'-*.,
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VIGÉSIMA OcTAvA. - (FoRMA DE PAGo). El pago será paralelo al progreso de la
obra, a este fin mensualmente y dentro de los cinco (5) días hábiles s¡guientes a cada
mes vencido, el CONTRATISTA presentará al SUPERVISOR, para su revisión en
Ver6ión definit¡va, una planilla o cert¡ficado de pago deb¡damente firmado, con los
respaldos técnicos que el SUPERVISOR requiera, con fecha y firmádo por el
§uperintendente de obra, documento que consignará todos los trabajos ejecutados a los
precios unitarios establecidos, de acuerdo a la medición efectuada en forma corljL¡0tp
por el SUPERVISOR y el CONTRATISTA.

La PAz Ofrc¡na Nacronal. Calle Femando Guachalla No 411 esq. Av 20 de Octubre - https:/^,vww.aev'vienda.gob bo
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deducir los mismos del lapso que la ENTIDAD en su caso pueda demorar en ejecutar el
pago de la citada planilla.

El SUPiRVISOR, dentro de los tres (3) días háb¡les sigu¡entes, después de recibir en
versión definitiva el cert¡ficado o planilla de pago indicará por escrito su aprobación o
devolverá el certif¡cado para que se enmienden los motivos de rechazo, deb¡endo el
CONTRATISTA, en este último caso, realizar las correcciones necesarias y volver a

presentar el certificado, con la nueva fecha.,i ,

Elbertificadd aprobado por el SUPERVISOR, con la fecha de aprobación, será remitido
a-l -EISCAL DE OBRA, quien luego de tomar conocimiento del mismo, dentro del término
ddt+bs t¡) días hábiies subsigrJientes a su recepc¡ón lo devolverá al SUPERVISOR si

requ¡ere aclaraciones o lo enviará a la dependencia pertinente de la ENTIDAD para el
paqo, con la firma y fecha respectivas. En dicha dependencia se exped¡rá la orden de
dbbo ¿ent'ro del plazo máximo de c¡nco (5) días hábiles computables desde su recepción.
')i q

En -caso que el certificado de pago fuese devuelto al SUPERVISOR, para correcciones o
ábláraciones, el CONTRATISTA dispondrá de hasta (5) días hábiles para efectuarlas y
Cóñ:la'nueva fecha remitir los documentos nuevamente al SUPERVISOR y este al
FTSCAT DE'OBRA. .I)

Cf.l; - \.. t.5 , .r1
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a

a

Ei'üagd:¿e óada certificado o planilla mensual de avance de obra se realizará dentro de
lps treinta (30) . días hábiles siguientes a la fecha de remisión del FISCAL a la

átbe'n¿lenciár p.ávista de la ENTIDAD, para el pago. El CoNTRATISTA, recibirá el ¡ib(¡'ó
ab[friofu¿ cLrtificado menos las deducciones que correspondiesen.
l:i! {.1 ,

Si'el pago del certif¡cado o planilla mensual de avance de obra no se realizara dentro de
lósrcuarenta y cinco (45) días calendario computables a part¡r de la fechá de remisión
delrFIscAL a la dependencia prevista de la ENTIDAD, para el pago; el CoNTRATISTA
tgndrá derecho a reclamar por el lapso transcurrido desde el día cuarenta y seis (46)
hdsta el día en que se haga efectivo el pago, la ampliación de plazo por día de atraso:
rr:._

§lt-en ese lapso, el pago que se realiza es parcial, et CONTRATISTA podÉá lrectamái lá

ádripeñsación en t¡empo por s¡milar porcentaje a la falta de pago.

§i rlá' d¿,tñoru de pago parcial o total, supera Ios sesenta (60) díás caienaátiá;
cijinpu[abl'es a partir de la fecha de i'emisión del FISCAL a la depéndencia prevista de
ia,Éf.¡fioeo, el CONTRATISTA tiene el derecho de reclamar el pago de un interéS
éiijbivraténte a la tasa promedio pas¡va anual del sistema bancar¡o, por el monto no
pagado, valor que será calculado dividiendo dicha tasa entre 365 días y multiplicándola
pbi el :número de días de retraso que incurra la ENTIDAD, como compensación
eLonómicá, independ¡ente del plazo.
J. \'
Eh caso de que se hubiese pagado parcialmente la plan¡lla o cert¡ficado de avanceide
dbr'a, el reclamo corresponderá al porcentaje que resta por ser pagado.

A'éste fin él CONTRATISTA deberá hacer conocer a la ENTIDAD la demoraln el pago,'

riét¡aiite nbta dirigida al SUPERVISoR dentro de los cinco (5) oías hábiles
subsiguientes a la fecha de haberse hecho efectivo del pago parcial o total de la planilla,

óL¡en ptjñ]¿rá de inmediato a conocimiento de la ENTIDAD, para que dispóng¿i el pádó
il¿l-.niohto' relultánte de esta demora y establezta las causas para que asuma los a¡uüte§:ir'{-' -- '.i ír
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i<irresponalpirtes a los efectos de las responsabilidades adminrstrativa y/o'civil i¡Le
emerlan.

\''
En cada caso, el Informe del SUPERVISOR consignará también la deducc¡ón de los díAi
de demora en la presentación de la planilla en que en su caso hubiese ¡ncurrido'dl
CONTRATISTA.

E4,capo de que el CONTRATI,STA, no presente al SUPERVISOR la respectiva plan¡ila
de avance de obra hasta treinta (30) días posteriores al plazo previsto en la presente
cláusula, el SUPERVISOR deberá elaborar la planilla en base a los datos de la medición
que tuvo que efectuar en forma conjunta con el CONTRATISTA y la enviará a éste paia
la firma del Superintendente, con la respect¡va llanlada de atención per, este
incumplimiento contractual, advirtiéndole de las implicaciones poster¡ores. de.,esta
omisión. Et procedimiento subsiguiente de pago a ser aplicado, será el qstablecido
precedentemente. 

,

'i . r.

VIGESIMA NOVENA, - (FACTURACION). El CONTRATISTA em¡tirá la facLura
correspondiente a favor de la ENTIDAD una vez que cada planilla de avance de obra
haya s¡do aprobada por el SUPERVISOR. En caso de que no sea emit¡da la facqu ra
respectiva, la ENTIDAD no hará efectivo el pago de la planilla.

TRrGÉSrMA. - (MODTFTCACTóN DE LAS OBRAS).

30.1 Las modificaciones al presente Contrato podrán efectuarse siem pre.-y,cúá ndq-!!
sujeten a la aplicación del Artículo 42 del Reglamento para la Contratacióñ.Ei'ireptá
de Obras, Adquisición de Mater¡al de Constr¡-rcción y Servicios de consultóiía pbrá
Diseñar y Ejecutar Programas y proyectos Estatales de Vivienda, 'ápiobado
riledtante la Resoluc¡ón Adm¡n¡strativa No 070/2022 de 07 /03/2022'y cuandb nb
afectén la esencia del presente Contrato.

3O,2 La ENTIDAD contratante podrá introducir mod¡f¡caciones que considere
estr¡ctamente necesarias en la obra, que estarán sujetas a la aceptación expresa

. de! CONTRATISTA. En todos los casos son responsables por los resultados de la
. apl¡cación de los instrumentos de modificación descritos, el FISCAL pE,OBR.A,

SUPERVISOR DE OBRA y CONTRATISTA.
30.3 Las modif¡caciones al contrato podrán efectuarse utilizando cualquiera de.las

sigu¡entes modalidades:
a) Med¡ante Orden de Trabajo: La Orden de Trabajo se apl¡ca cuando se realiza un

ajuste o red¡stribución de cantidades de obra, s¡empre que no ex¡stan modifieaciones
del precio de contrato, n¡ plazos en el mismo, n¡ se ¡ntroduzcan ítems nuevos (no
considerados, en el proceso de contratación), ni se afecte el objeto del contrato:

' i ' Estas órdenes serán emitidas por el Supervisor de Obra, mediante carta expresa,, o
' en úri Libro de Órdenes aperturada a este efecto. Una Orden de Trabajo no debe

modifiaar las características sustanciales del diseño de la obra.
La orden de trabajo podrá presentarse hasta 10 días calendar¡o antes de terminar
el plazo de ejecución de la obra.
El documento necesar¡o para efectivizar una orden de trabajo será el informe
técnico.

a

a

v

r+'' st I '9?
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b) Mediante orden de Cambio: La Orden de Cambio se aplica cuando la
modificación a ser introducida implica una modificación del precio del contrato
y/ó plazos del mismo, pudiendo tomarse como causal de ampliación de plazo
eventos compensables, siempre que estén debidamente fundamentados y
cumplan con lo estipulado en el Reglamento para la contratación directa de
Obras de la AEVIVIENDA.

Así mismo se pueden introducir modificaciones de volúmenes de obra (no

nuevos o al incremento de los mismos. Una Orden de Cambio no debe modífica¡.las
[.t (] t-. LY-rb&erísticas sustanciales del diseño. El incremento o disminución del monto dél

contrato, mediante Orden de Cambio (una o varias sumadas), tiene como límite el
máximo del cinco por ciento (5%) del monto del contrato principal. El documento
denominado Orden de Cambio deberá tener número correlat¡vo y fecha, de^bie¡dq
ser elabojado con los sustentos técnicos y de financiamiento. La Orden de Cam.bio
será firmáda por la misma autoridad (o su reemplazante si fuese el caso) que firmó
el contrato principal. Esta Orden de Cambio no deberá ejecutarse en tanto notea
suscrita por las partes contratantes.
l-a orden de cambio podrá presentarse hasta 10 días calendario antes de terminar
b! plezp de.ejecución de la obra.
(ói ao.urÍ"eñtos necesarios para efect¡vizar una orden de cambio serán: 'inforíle

,!Bu.,l so, "l 
caso de ¡ncremento del monto de Contra[o se incluirá el infófrh:e

hñÉnc¡ero.

Ei:áóéurnento denominado Orden de Cambio será elaborado por el SUPERVISOR y será
dUesto,a conocimiento y cons¡derac¡ón del FISCAL, quién con su recomendac¡ón enviará
a: la ¡nstancia responsable del segu¡miento de la obra de la ENTIDAD, para el
pfgpespmiento de su emisión. Una vez formulada la Orden de Cambio por .la
SgPERVISION, el proceso de aprobación y suscripción de la misma debe durar como
niáximo quince ( 15) días calendario.

],'1,,.

kn el caso de suspensión de los trabajos, la SUPERVISION.elaborará L¡ná Orden dé
Ca¡rrbio;de acuerdo con el proced¡m¡ento establecido en la cláusula TRIGÉSIM/I sExTA
dal presente contrato, en este caso, no se considerará el mo¡to por suspensión 'cp¡r¡
p.q+? d9l s¡nco por ciento (5%) establecido en el presente rnciso.
i.,:
'l.r;c) Uediante contrato Modificatorio: El contrato Modif¡catorio se aplica cuanclo
.. , , la modificación a ser introducida ¡mpl¡ca una modificación en las', . características sustanciales del dlseño, el cual puede dar lugar .a u.na

.,. m(rd¡ficación del precio del contrato ylo plazos del mismo, donde pueden ser
'.'r ' introducidos ítems nuevos. El incremento del monto del contrato, med¡ante

J' ' ' 'rContrato Modif¡cator¡o (una o varias sumadas) tiene como límite el máxinro
de! diez por ciento (10olo) del monto total original de Contrato, porcentaje

: que es independiente de las modificaciones que la obra pudiera ha,ber sufrido
. . por aplicación de Ordenes de Cambio, en el caso de decremento el, porcentáJs

tsol.tvtA

a

o
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deberá concertarse con la Empresa Contrat¡sta para evitai' reclamoS
posteriores.

Los precios unitarios de los nuevos Ítems creados, deberán ser consensuados entre las
partes, no se podrán incrementar los porcentajes en lo referido a Costos Ind¡rectos, ni

actualizar precios considerados en otros ítems de la propuesta. El Contrato. Modiflcatofip
deberá tener número correlativo y fecha, debiendo rer elaborado con los sustentos técnicos
y de financiam¡ento. El Contrato Modificator¡o deberá ser firmado por la misma autoridad (ó
su reemplazante si fuese el caso) que firmó el cortrato principal. ";r

Ef ,.contrato mod¡ficator¡o podrá presentarse hasta 10 días calendario 
. 
ahtes .de

ter-.minar el plazo de ejecución de la obra.
El Contrato Modificatorio no deberá ejecutarse en tanto no sea suscrito por las partes
tontratantés. Los documentos necesarios para efectivizar un contrato modificatorio
serán: infgrmes técnico y legal, en caso de incremento del monto de Contrato Sé

inóluirá el informe financiero.

Ei" informe de recomendac¡ón y antecedentes deberán ser cursados por [a
SUPERVISION al FISCAL, quien luego de su análisis y con su recomendacón envia¡á
dicha documentación a la instancia responsable del seguimiento de la obra de la
ENTIDAD, para el procesamiento de su informe técnico y posterior remisión para la
efnis¡ón del informe legal y formulación del Contrato, antes de su suscripción. , ,,!.,

. .r .í.1;,f.
Vr,a vez formulado, el Contrato lvlodificator¡o, el proceso de aprobación y suscripción..de]
I.'nJsmodebedurarcomomáximoveinte(20)díasca|endario.

3O,4 La Orden de Trabajo, Orden de Cambio o Contrato Modif¡catorio, deben sel
emitidos y suscritos de forma previa a la ejecución de los trabajos por parte del
CONTRATISTA, en ninguno de los casos constituye un documento regularizador de
procedim¡ento de ejecución de obra, excepto en casos de emergenc¡a declarada pará el
lugar de emplazam¡ento de la obra.
30.5 En todos los casos son responsables por los resultados de la aplicación de los
¡nstrumentos de modificación descritos, la SUPERVISION, el FISCAL y, ql
CoNTRATTSTA. , i!

TRrcÉsrMA PRTMERA. - (pAGo DE TRABAToS ADrcroNALEsl, Los ¡iabá¡(ds
aQicionales ordenados conforme a una de las modalidades descritas en ta C|-ÁUSU¡6
fRiGÉSIMA, serán pagados según los precios un¡tarios de la propuesta aceptadá.y
adjud¡cada, o de acuerdo con Io expresamente establecido en el Contrato lvlod ¡ficator¡o,
cuando se traten de ítems de nueva creación. ,,

l,lensualmente el CONTRATISTA consignará los volúmenes ejecutados en el certrficádb

TRIGÉSIMA SEGUNDA. - (MOROSIDAD Y SUS PENALIDADES) QUCdA CONVENidO

entre las partes CONTRATANTES, que una vez suscrito el presente contrato, el
Cronograma de ejecución de obra propuesto será ajustado en función de la fecha
establecida de emisión de la Orden de Proceder, dentro de los quince (15) días calendario
subs¡guientes a la emisión de la Orden de Proceder y será presentado para su,apr:oQación-
al SUPERVISOR. En caso que el CONTRATISTA no cumpla con la presentación.en el
plazo determinado, el SUPERVISOR en un plazo de cinco (5) días calendaío acturalizatá

f.toLIvlA

o
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a) Multa por moros¡dad.
A los efectos de aplicarse morosidad en la ejecuc¡ón de la obra, el Contratista y el

SLlpervisor de obra deberán tener muy en cuenta el plazo estipulado en ef Cronograma
dgElecución de la Obra, por cuanto si el plazo prev¡sto para la ejecución fenece sin que
sé tíiya conclu¡do el m¡smo en su integr¡dad y en forma satisfactoria, el Contrat¡sta se
const¡tuirá en mora sin necesidad de ningún previo requerimiento de ia AEVIVIENDA
pbligándose a ésta última el pago de una multa de acuerdo a lo s¡guiente:
Al Contrat¡sta, por ¡ncumplim¡ento se le aplicará una multa de: el equivalente al 2 9or
I.OOO,del monto total del Contrato, por cada día calendario de atraso en las
§glüientes. causales:
, ¡ Cuahdo el Contrat¡sta no cumpla con el plazo establecido en el Cronograma, de
r( ' 'EJecución de Obra en lo referido a la recepción prov¡s¡onal.

n Cuando el Contratista no cumpla con la corrección de observaciones emitidas en la
'!) Récepción Provisional en el plazo establecido por la Comisión de Recepción de Obra' ' (Recepc¡ón Def¡n ¡t¡va ).

'i-,': i , r f., i 'r ,'r :.n f,

.Áf§pntratlsta, por ¡ncumplimiento se le aplicará una multa de: el equivalerlté al O,'5 ljbl
I-.dOO d€l monto total del Contrato, por cada día calendar¡o de atraso'en la ligu¡ehté
éá0sát:
.'i'l: :eLiándo el Contratista no cumpla con el porcentaje del avance f¡nanciero dentro clel
Ai i 'plázó éstablecido en lo referido a los hitos verificables (hito 1, hito 2 e hito 3).
! ¡ Cuando el contratista no presente su planilla de pago mensualmente al supervisor
) ' de obra, hasta el 5 de cada mes. Para que se considere una planilla de pago debe

' ser lgual o mayor a 20 días efectivos de ejecuc¡ón.

b)' Otras Multas.
EI Contratista se hará pasible a la multa del 1,5 por 1.OOO del monto total del
iontrato 'en los sigu¡entes casos,

o

i,l

l.r¡:

Cuando el Contratista demorare más de cuatro (4) días calendario en respoá'déi
' lás iohsultas (instructivos, cartas, informe, otros) formuladas por éstr'itó p'oP9á

Ae9ivtEtrlon o por el Supervisor de obra, en asuntos relacionados cbn el ob¡Íifó
(., 'del contrato.

tnLúmplimiento por cada personal sust¡tuido (Superintendente de Obra, Res¡dente
dé obra y responsable de seguim¡ento social), excepto por ¡ncapac¡dad fís¡ca del
profesional, caso de gestac¡ón o caso de muerte. En cualquiera de los casos.,la
Em¡ii-eia Contrat¡sta, deberá acreditar oportunamente con los certif¡cados
respéctivos de la causa aducida.
Cuando el Contratista no cuente con el equipo mínimo compromet¡do de la
propu'esta adjudicada puesto en obra.
Cuando el Contrat¡sta no cumpla con alguna de las Condiciones ádiciohdles
oFertádas en el Formulario C-2 de la propuesta adjudicada.

r .l .. , .l..'i,r
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el Cronograma de Ejecución de Obra en base al de la propuesta adjudicada.

Una vez actualizado y aprobado el Cronograma de Ejecución de Obra por el
SUPERVISOR y aceptada por la ENTIDAD, constituye un documento fundamental del
presente Contrato a los fines del control mensual del AVANCE DE LA OBRA, así como
de control del plazo total y cuando corresponda la aplicación de multas.
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CONTRATISTA)

(RESPONSABILIDAD Y OBLIGACIONES DEL

33.1 El. CONTRATISTA y su representante en la obra están obligados a conocer
minuciosamente los planos, instrucciones, espec¡ficaciones técnicas y demás' 
documentos de la Obra que le fueron proporc¡onados.

En caso exist¡r dudas, hará inmed¡ata y oportunamente una consulta al SUPERVISOR,
quién lé responderá dentro de los cinco (5) días hábiles s¡guientes a la recepción de lá
sol¡c¡tud. Esta consulta si es necesaria, se hará antes de proceder a la ejecución qé

, cualquier trabajo. .r. i ;r -

u0t.tv tA

a

o

{

¡(

AEVTVIENOA

'' i ..',',

I

El Contrat¡sta se hará pasible a la multa del 1,5 Dor 1,OOO del monto total del
Contrato, por cada día calendario de atraso en Ia siguiente causal:

. Quando el Contratista no entregue la planilla f¡nal de la obra con la documentac¡ón
firmada y rubricada en el lapso de 30 días calendario después de la recepción
def¡n¡t¡va al supervisor de obra, para proceder al cierre definitivo de la,obr+.el
importe se descontará de su planilla de pago final, de persist¡r el incumplimjento'
el Contratista será inhabil¡tado a part¡cipar en otros proyectos de la AEVIVIENDA

, , en la siguiente gestión o periodo.

El ,Contrat¡sta se hará pas¡ble a la multa del O,2 por 1,OOO del monto tdta¡.del
ContrEto,,e'n el siguiente caso: i-,,i. Por cada llamada de atención escrita por diferentes causales establec¡das en el
presente documento y Contrato Vigente.
NOTA: Las multas serán aplicadas de acuerdo al últ¡mo contrato vigente. I ::.i.
c) Llamadas de Atención:

EI Supervisor de obra podrá emitir llamadas de atención al Contratista por': 
! 

,: .,

. Incumpl¡miento a las instrucciones impart¡das por el Superv¡sor de Obra. ,l

. Incumplimiento en la incorporac¡ón de personal propuesto, en el plazo previ§tos i''
i . lncumplimiento en la cant¡dad y plazo de movilización del equipo cdmprornelido
i en su propuesta para la ejecución de obra. l' i{|}

' . Incumpl¡miento por la ausencia del personal propuesto en obra.
.-, ? Incumplim¡ento en la aplicación en el plan de control de calidad.
4 Ei' inctliliti-iento en el plrcenta¡e de participación del personal femenii6 

"Á'ouü:t' '¡ Cuanáo la empresa contrat¡sta, no ¡nic¡e los trám¡tes de Cert¡ficado de no Propiedad
. dentro del plazo establecido en el numeral VIII.'' . Cuando la empresa contratista, no ¡nforme dentro los plazos establec¡dos eñ el

numeral VII, sobre la obtención o demora en la en el Certificado de no Prop¡edad.

Las m{ltas serán cobradas med¡ante descuentos establecidos 
"rpr"ruá"ltu 

po,t''Él
SUPERVISoR de Obra, bajo su d¡recta responsa bilidad, de los Certificados o Planjllas
'de pago mensuales o del Certificado de liquidación final, sin perjuicio de que la ENTIDAD
ejecute las Garantías Bancarias y proceda al resarcimiento de daños y perjuic¡os por
medio de la acción coact¡va fiscal por la naturaleza del Contrato, conforme lo estabiecido
en el Art. 47 de la Ley 1178.

¡I,in.i ,': !.i.:. '.'lJil

---------t
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En caso'de no actuar en la forma ind¡cada anter¡ormente, correrán por cuentp rdel
CONTRATISTA todos los gastos necesarios para subsanar los inconvenientes
ocasionados.

a

o

Personal. - El CONTRATISTA deberá emplear el personal técnico clqve
menc¡onado en su propuesta, para llevar a caüo las funt¡ones especificadas.'iEi
FISCAL DE OBRA aprobará el reemplazo del personal clave só,lo cuando'l'á
califícación, capacidad y experiencia de ellos sean iguales o superiorés a las ri:{i
perlonal propuesto en la oferta del CONTRATISTA. Si el SUPERVISOR sofici:a
lá'rémoción de un miembro del personal o integrante de la fuerza laboral ci,ei

é'Onf nar¡srl, ¡ndicando las causas que motivá el pedidó, el CoNTRATI§TÁ
se otupará de que dicha persona se retire de la Zona de Obras dentro de siete
(7) días calendario y no tenga ninguna otra partic¡pac¡ón en los trabajos
relacionados con el contrato.
Otros CONTRATISTAS. - El CONTRATISTA deberá cooperar y compartir la
zóha de obras con otros CONTRATISTAS, autoridades públicas,'empresas'óe
sdrvicios y con la ENTIDAD en los periodos especificados en la lista de otros
CONTRATISTAS. La ENTIDAD podrá modif¡car la l¡sta de otros
CONTRATISTAS, y notificará al CONTRATISTA.

:r3.8

i:J .
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33.2 EL CONTRATISTA no podrá entregar obra defectuosa o mal ejecutada
aduciendo errores, defectos y omis¡ones en los planos y especificaciones
técnicas, debiendo el trabajo erróneo o defectuoso ser subsanado y enmendado
por su exclusiva cuenta.

' 3q,3 Cuando el CONTRATISTA incurra en negligenc¡a durante la ejecución de los
i trabajos o no efectúe la corrección de los mismos dentro del tercer dia calendario

.-... . .. .- de ¡ecibida la orden correspond iente, el SUPERVISoR podrá proceder a hacer
t:()i-tV i ' subsanar las deficiencias observadas con cargo y a cuenia del boNTRATrsrA,

deduciendo su costo del importe de los certificados de avance de obra o la

. liquidación final, según corresponda.
!3-.al Qleda también establecido que la ENTIDAD podrá ietener el totál o párti délr-rr: 'iilpdrte de las planillas por ávance de obra para protegerse contra poslbles
'r?':r '' I p¿rj!icios por trabajos defectuosos de Ia obra y no corregidos oportunamente

pese a las instrucciones del SUPERVISOR. Desaparecidas las causales
a t. anteriores, la ENTIDAD procederá al pago de las sumas reten¡das siempre que;

para la solución de ellas no se haya empleado parte o el total de dichos fondos.'
Esta retención no creará derechos en Favor del CONTRATISTA para sol¡citar ampliación
de olazo. ni intereses.).'
33.5 Durante el t¡empo que demanda la ejecución de la obra el CONTRATISTA

deperá mantener en el sitio de la misma al Superintendente de Obrg,(o Ingeniei!
ne§idente, si corresponde por el monto del contrato), el personal técnico y''ll
maho de obra necesar¡a de acuerdo a sus propuestas, con aprobación'rdéi

4§,é EnTtÍ§J*i,3*-DENTE de obra (o Inseniero Residente, si corresóonde pó/réí
mbnto del contrato) deberá ser necesar¡amente el profesional, calif¡cado eh la
pioiuesta, con experiencia en ejecución de obras s¡milares a las previstas eri el

: ., presente Contrato y representará al CoNTRATISTA en el sitio de la ejecuc¡ón
de la obra.

Sin embatgo, esta previs¡ón de n¡ngún modo relevará al CONTRATISTA de sus
reóponsa Úil¡dades contractuales específicas y generales bajo el presente CONTRI\TÓ.

13,

i
A
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33.9 EL CONTRATISTA deberá ¡nstalar uno o dos letreros en la obra (según
, corresponda). En el letrero se registrará que la obra es realizada por la

ENTIDAD, tendrá las dimensiones y características de acuerdo al moüelb
proporcionado por la ENTIDAD a través del SUPERVISOR.

33.10 El CONTRATISTA custodiará todos los mater¡ales, equipo y todo trabalo
-. t ejecutado., hasta la Recepción Definiti.,a Ce.la obra, por la ENTIDAD: ., .: .

33.11 .El égnrfterrsra mantendrá permanentemente barreras, letre;oir.luie; y
señElización adecuada y en general todo medio de seguridad en el lugar.de,lá
qbrq, que prevenga a terceros del r¡esgo de accidentes. Dichos elementos serán
retirados por el CONTRATISTA, a la :erminación de la Obra.

33.12 El CONTRATISTA protegerá de pos¡bles daños a las propiedades adyacentes.a
la Obra. En caso de que éstos se proCuzcan deberán ser resarcidos bajo su
exclusiva responsa bilidad, debiendo ¡ndemnizar por daños causados por las

, obras del CONTRATISTA a los propietar¡os vecinos de la Obra y de toda lesión
, causada a terceras personas como resuttado de sus trabajos.

33.13 EL CONTRATISTA precautelará de daños a cañerías, árboles, conductores,
torres y cables de instalación eléctrica, debiendo reparar cualquier daño b
desperfecto ocasionado por su propia cuenta y r¡esgo. Para efecto la eritidad
proporcionará los planos e información necesar¡a. i ., ,. .

ait14 El CONTR+TISTA mantendrá el área de trabajo libre de obptáculoi y
:. i desilerdic¡os; a la terminación de la obra removerá todos los obstáculos .y

: i r materiales dejando la obra en estado de limpieza y esmero, a satisfacción del
, : , SU.Pf RVISOR y de la ENTIDAD.
33.15 EI CONTRATISTA está obligado a dar cumplimiento a las obligaciones
.r emergentes del pago de las cargas sociales y tributarias contempladas en.su

propuesta, en el marco de las leyes vigentes, y presentar a requerimiento de la

, entidad, el respaldo correspondiente
TRIGESIMA CUARTA. - (SEGUROS). Serán riesgos del CONTRATISTA los riesgos por
lesiones personales, muerte y pérdida o daño a la propiedad (incluyendo s¡n lim¡tac¡ón
alguna, las obras, Planta, mater¡ales y Equipo) desde la fecha de ¡nicio hasta la emisiÓn
del certif¡cado de corrección de defectos. - j i¡ .i

El CoNTRATTSTA deberá contratar seguros a nombre conjunto del CONTRATISi¡.!¿{
de'la ENTIPAD para cubrir eventualidades durante el periodo comprendidb entr<i lá
fecha de ¡ni¿iación y el vencimiento del periodo de responsabil¡dad por defectos, por los
montos totales y sumas deducibles, para los siguientes eventos que son de r¡esgo del
CONTRATISTA:

34.1 Seguro de la obra: Durante la ejecución de la obra, el CONTRATISTA deberá
mantener por su cuenta y cargo una Póliza de Seguro adecuada, para asegurar contra
todo riesgo, las obras en ejecución, materiales, instalaciones del SUPERVISOR, equipos
que estime convenientes, vehículos, etc.

34,2 Seguro contra acc¡dentes personales: Los empleados y trabajadores 'del
CONTRATISTA, que trabajan en la Obra, deberán estar asegurados contra acc¡dentes
personales, incluyendo los riesgos de muerte, invalidez parcial y total o permanente, por
montos que sean por lo menos equivalentes al min¡mo de las compensac¡qnes ex¡gidas
éá'la Legislación vigente por accidentes de trabajo. ' r: " - '

o

o

{
i: : ¡,,l'
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EITCONTRATISTA deberá entregar al SUPERVISOR o al FISCAL DE OBÍUA, para su
afrobación, las pólizas y los cártificados de seguro antes de la fecha de ¡n¡ciación

,.,,., ,gspecificada. Dichos seguros deberán proporcionar compensación pagadera en los tipos
# L,'1. V.bioporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o perju¡cio ocasionado.

a

o

9i^e|,CONTRATISTA no proporc¡ona las pólizas y los certif¡cados exigidos, la ENTIDAD
póUrb cóntratar los seguros referidos y recuperar las primas pagadas de IoS pagos que
§éi'bddliden ral cONTRATISTA, o bien, si no se te adeudara'nada, coniidérarlas 'üná
Setida uel cONTRATrsrA.

: ' , "ál Las pólizas de seguro no podrán modificarse sirl' la aplobación' d'eli , SUPERVISOR O CI FISCAL DE OBRA.''': b) Ambas partes deberá cumplir con las condiciones de las pólizas de seguro.
El FOI{TRATISTA deberá cumplir con la Ley No 1155, de 12 de marzo de 2019, del
Seguro Obl¡gatorio de Accidentes de la Trabajadora y el Trabajador en el Ambito de la
Coristrucc!ón - SOATC y su reglamentac¡ón.
'l: (

TRiGÉSrMA QUTNTA. - (TNSPECCTONES) El CONTRATTSTA deberá permirir al
SUPERVISoR, al FISCAL DE oBRA y al personal técnico de la ENTIDAD o financiador,
y..a'cualquier persona autorizada por éste, el acceso a la Zona de obras y a todo lLjéái
ábride'sé estén realizando o se prevea realizar trabajos relac¡onados con él Contrato.i '
:rj:l

[a pfrÍiOÁó entregará al CONTRATISTA la posesión de la totalidad de la Zona de
Obras. S¡ no se entregara la posesión de alguna parte en la fecha del desembolso del
ant¡cipo, §d considerará que la ENTIDAD ha demorado el inicid be la§ actividadbs
pei't¡nentes y que ello constituye un Evento Compensable.

rnfijÉs¡ua sExrA. - (suspENsróN DE Los TRABAJoS) La ENTTDAD esrá
f¿¿ültaija para suspender temporalmente los trabajos en la obra en cualquier momento
por mot¡vos'de fuerza mayor, caso fortuito y/o conven¡entes a los intereses del Estado,
para lo cual notificará al CONTRATISTA por escrito, por intermedio del SUPERVISOR,
dóri üria ahticipación de cinco (5) días calendario, excepto en los casos de urgencia por
álgüna émergencia imponderable, Esta suspensión puede ser parcial o total.

Éñteétc cáso la ENTIDAD reconocerá en favor del CoNTRATISTA los gaátos en oue
óstc incurriera por conservación y mantenim¡ento de la obra, cuando el lapso de la
stisbénbórf sea mayor a los veintl (20) días calendario. A efáctos del págo cie éstob
dastbs ¿l'StJPERVISOR llevará el control respectivo de per'sonal y equ ¡pb'pa'rai¡laao'l
dU[;que, r'éalice labores adm in¡strativ¿rs y dlabórará la respectiva Orden de CarffÜ¡ó
ioht¿nlbn¿o el importe y plazo que en su caso corresponda, para que se sustente el

?i,So.y 
lu amPliación del Plazo.

ir¡

l_¡ I '.
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34.3 Seguro de responsabilidad civil: El CONTRATISTA, antes de in¡c¡ar la
éjecuc¡ón de la Obra, deberá sin que esto l¡m¡te sus obligaciones y responsabilidad
cbtener a 5u propio costo, coberturas de seguro sobre daños a terceros.

Dicho seguro deberá ser obten¡do bajo los términos establecidos en este Contrato para
ser aprobados por el SUPERVISOR, por un valor no inferior al uno por ciento (1olo) del
monto total del Contrato.

/
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As¡mismo, el SUPERVISOR podrá ordenar la suspensión temporal de la obra poi
cóndiciones meteorológicas excepcionalmente desfavorables, por la ¡nseguridad total de
jas obras o de una parte de las mismas o si se presentan situaciones de Fue(1a $3yor.
Esta suspensión puede ser parc¡al o total. En este caso, cuando el trabajo fuera
totalmente ,suspendido por más de quince r15) días calendario y la(s) pct¡vidad(es)
suspendida(:) se encontrará en la ruta crítica del cronograma vigente, el número de días
'en. que los tiabajos se encuentren suspendioos se añadirá al plazo del COÑTRATq,.e
cuyo efecto el SUPERVISOR preparará la respect¡va Orden de Cambio.

Para efQctos de la elaboración de la Orden de Cambio, se computarán los costos a partir
dá transcurridos los quince (15) días calendario establecidos para el efecto. . , ,,.

También el CONTRATISTA puede comunicar al SUPERVISOR o a la eHtIOeO,'Ia
suspensión o paralización temporal de los trabajos en la obra, por causas atribu¡bles a
Ia.ENTIDAD que afecten al CONTRATISTA en la ejecución de la obra. . , i i .)

§ lbs trabajos se suspenden parcial o totalmente pbr negligencia del coNThATIsTA;n
observar y cumplir correctamente condiciones de segur¡dad para el personal o para
terceros o por incumpl¡miento de las órdenes ¡mpartidas por el SUPERVISOR o por
inobservancia de las prescripciones del Contrato, el tiempo que los trabajos
permanezian suspendidos, no merecerá ninguna ampliación de plazo para la entrega de
la Obra, ni corresponderá pago alguno por el mantenimiento de la m¡sma.

fRrGÉsrMA sÉPTrMA. - (coMrsróN DE REcEPcróN) una comisión de Recépción,
tendrá actuación obligatoria en todos los procesos de recepción de obras, designada en
razón de la ilaturaleza de la contratación y la especial¡dad técnica requerida por, lof
mrembros que la constituya n.

o

LaComisión de Recepción designada por la MAE (o la autoridad delegada para el gfecto),
eitará conformada por personal de linea de .la entidad y según su progósito es§¿rq
lntegraqa por: !(; r i:,

La Comisión de Recepción tiene la responsabil¡dad de efectuar la recepción, proüisional
y/o definit¡va de las obras contratadas, en concordancia con lo establedido en el
Documento de Contratación Directa, debiendo dar su conformidad luego de ver¡fiáár
también el cumplimiento de las especificaciones, términos y condiciones del contratoi

TRrcÉsrMA ocrAvA. - (REcEPcróN DE oBRA.) A la conclusión de la obra, el
CoI{TRATISTA solicitará a la SUPERVISIóN ur,a inspección conjunta pare verificar
que todos los trabajos fueron ejecutados y term¡nados en concordancia con las¡cláusulas
del contrato, planos y especificaciones técnicas y que, en consecuenc¡a, la obra ser encuentra en condic¡ones adecuadas para su entrega.

o

El cONTRATISTA en el plazo de cinco (5) días hábiles antes de que fenezca el plazo.de
ejecución de la obra, o antes, mediante el Libro de órdenes solicitará al SUPERVISOR
séñále díá y hora para la realizac¡ón del Acto de Recepción Prov¡s¡onal de la Obra.

La Paz Otcrna Naconal: Calle Femando Guachalla No 411 esq Av 20 de Octubre - httpsj^^^,vw.aavivl6nda ó6 oo
Teléfonos (59'l -212147767 - 2148984 - 2117569 - 2149962 - 800102373 Fax:2148743 I ONVSR :50850220

ofcines departamentales: La Paz (2)-2125356. Potosl (2»6120792, Ssnta Cruz 33114886. Cochabaeha (4F4124032
, L+ Tárra (4)-61 10978. Chuqursacá (4)6914698. B€nr 502431 14. Oruro (21-5272666. Pandq 50243096 'i 'j
li.§' .r l::!, 4+
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El fiscal asignado a la obra.
Un representante de la Un¡dad Admin¡strat¡va
Un representante técnico de la Unidad Solicitante.
Uno o más serv¡dores públicos que la ¡4AE considere necesarios..

a)
b)
c)
d) ;(r r
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Si la obra, a juic¡o técnico del SUPERVISOR se halla correctamente ejecutada, conforme
a los planos documentos del CONTRATO, mediante el FISCAL DE OBRA hará conocer
a la ENTIDAD su intención de proceder a la recepción prov¡sional; este proceso no
deberá exceder el plazo de tres (3) días hábiles.

. 3q,1i Recepc¡ón Prov¡s¡onal. Esta etapa contempla:' Li..L¡mpieza final de la Obra, Para la entrega provisional de la obra, el CONTRATISTA
.- -.- " .deherá limpiar y eliminar todos los materiales sobrantes, escombros, basuras y obras
ll í,\ i"ttrApora les de áualquier naturaleza, excepto aquellas que necesite utilizar duiante el

periodo dé garantía. Esta limpieza estará sujeta a la aprobación de la SUPERvIsIóN.
Este trabajo será considerado como indispensable para la recepción provisional y el
ctlTplimiento del contrato. Si esta act¡vidad no fue lncluida de manera ¡ndepend¡ente en
dl.Presupuésto, no será sujeto de pago directo, debiendo el CONTRATISTA incluirsu
t"nCi'oencia en el comoonente de Gastos Generales.
t li ¡l ¡.' ' :

A'il'¿on'cluóibn de ta obra, el CoNTRATTSTA solicitará a la suPERvrsróN de obra una
inspección conjunta para verificar que todos los trabajos fueron ejecutados y terminados
eii bóácoídancia con las cláusulas del contrato, planos y especificáctones técrlicai y i¡úe,

3f,:PnSi:u9nc¡a, 
la obra se encuentra en cond¡ciones adecuadas para su entrega.

EPiontuf¡sfA en el plazo de cinco (5) días hábiles antes de que fenezca el plazo de
jéCuc¡ón de la obra, o antes, mediante el Libro de órdenes solicitará al SUPERVISOR

ó6ñLte ¿ia y hora para la realización del Acto de Recepción Provisional de la Obrá.')(
Si ib obia; a juicio técnico del SUPERVISOR de obra se halla correctamente ejecutada,
ipn-form'e a lbs documentos Contractuales, mediante el FISCAL de Obra hará conocer a
ll.dnf¡OnO su intención de proceder a la recepción provis¡onal; este proceso'no detieiá
ej<cedqr el Blazo de tres (3) días hábiles.

[átiRec¿pci6h Provisional se iniciará cuando el suPERvrsbR reciba'i la cartá ''!1e
aidptaci(rn de la ENTIDAD, en este caso tiene un plazo máxim'o d€ tres (3) días hábilés;
ti5/a'firoóÉaer a d¡cha Recepción Provisional, de lo cual se dejará idnstanéia escrlta ón
Acla 'ciigunstanciada que se levantará al efecto por la Comisión de Recepción, en la que

Fg*hgril constar todas las deficiencias, anomalías e ¡mperfecciones que pudieran ser
i,ciiiitáóas en esta d¡ligenc¡a, instruyéndose sean subsanadas por el CONTRATISTA
ábr)tro del periodo de corrección de defectos, computables a part¡r de la fecha de dicha
(ecepcióri Prov¡sional.

Éi SupÉnv¡son deberá establecer de forma racional en func¡ón al tipo de obra el plá:o
n§á)i.o pa.a la realización de la Recepción Defin¡tiva, m¡smo que no podrá exceder el

ál&O ¿e éjecución del contrato. La fecha de esta recepción servirá para efectos del
tóiirputo f¡nal del plazo de ejecución de la obra. Si a juicio del SUPERVISOR, las
defrc.¡encias y observaciones anotadas no son de magnitud y el tipo de obra-lo pefr-ni[.g.,
pódrá aqtorlzar que dicha obra sea utilizada. Empero las anomalías fueran r;na'ypie!,'él
5tlPl,ñ.fispn tendrá ta facultad de rechazar la 'recepoón piovis¡ónal'P"y
Sonsigü ienlámente, correrán las multás y sanbiones al coNTRATisTA hasta qué la o'b;á
il6á'ehireoada en forma satisfactor¡a. ll
,: ¡1 [.- i¡ í ,',.i 

'
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La Receptión de la Obra será realizada en dos etapas que se detallan a continuac¡ón: .

BOr.rv iA
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,!-iguidación de saldos (PLANILLA DE LIQUIDACIóN FINAL) Dentro de los diei (lO)
da.s cq.lendario siguientes a la fecha de Recepción Provis¡onal, el SUP.EIVISOR
eláborará una planilla de cant¡dades finales de obra, con base a la Obra efect¡úa y
lealmente ejecutada, dicha planilla será cursada al CONTRAT¡STA para que el m¡smo
dentro del plazo de diez ( 10) días calendario subs¡gu¡entes elabore la planilla o
Certificado de Liquidación Final conjuntamente con los planos'AS BU¡LT" y la presente
al SUPERVISOR en versión def¡nit¡va con fecha y firma del SUPERINTEN DENTE.de
Op¡a. (o por et Res¡dente de Obra, si así correspoide por el monto de ta Obra) ,' -.,

Ásimismo, el CONTRATISTA podrá establecer el importe de los pagos a los cuales
ccnsidere tener derecho, que hubiesen sido reclamados sustentada y oportunamente
(dentro de los treinta (30) días de sucedido el hecho que originó el reclamo) y quq.np
hubiese sido pagado por la ENTIDAD. -., , ¿ ,. i i ,, .

Si el CqNTBATISTA no elaborara la planilla o Cert¡ficado de Liquidació.n finalsn el,plázá
eF!?bleqido, -el SUPERVISOR en el plazo de cinco (5) días calendar¡o procederá -a..lg
elabpración de la planilla o Certificado de Liquidación F¡nal, que será aprobada por el
FISCAL DE OBRA, d¡cha planilla no podrá ser motivo de reclamo por parte del

@NTRATISTA

Con la planilla o Certificado de Liquidac¡ón Final se procederá a la Liquidación de Saldcs
para establecer s¡ el CONTRATISTA tiene saldos a favor o en contra a efectos. de
prgceder si corresponde a la devolución de GarantÍas.

Si efectuada la Liquidación de Saldos se establec¡era saldos en contra del
CONTRATISTA, la ENTIDAD procederá al cobro del monto establecido, m¡smo que
deberá ser depositado por el CONTRATISTA en las cuentas fiscales de la ENTIDAD en
eL plazo de diez ( 10) días calendario computables a part¡r del día siguiente de efectuada
Ja L¡quidación de Saldos, de ,incumplir el CONTRATISTA con el depositc señalado, Ja
ENTIDAD podrá recurrir a la ejecución de garantías; asimismo, podrá recurrir a la,vÍa
coactiva fiscá1, por la naturaleza adm¡n¡strativa de¡ Contrato.

38.2 Recepción Definit¡va. Se realiza de acuerdo al siguiente procedimiento: ) :'
Cinco (5) días hábiles antes de que concluya el plazo previsto para la recepcióh def¡nit¡Vá,
posterior a la entrega provisional, el CONTRATISTA med¡ante carta expresa o eñ -el

Libio de órdenes, solic¡tará al SUPERVISOR el señalamiento de día y hora para la
Rócepición Definit¡va de la obra, haciendo conocer que han sido correg¡das'fas fallaSly
subsanadas las def¡c¡enc¡as y observac¡ones señaladas en el Acta de Recepción Provisionál
(si estas existieron).

El SUPERVISOR señalará la fecha y hora para el acto de Recepcrón Definitiva y pondrá-en
conocimiento de la ENTIDAD, en un plazo máximo de tres (3) días hábiles, computables
deihe la solicitud del CONÍRATISTA. Vencido d¡cho plazo el CONTRATISTA podrá dirigii
su solicltud directamente al FISCAL a efectos de que ta comisión de Recepción real¡ce la
Aecepción Def¡nitiva de la obra. ..;i :

Lá'comisión de Recepción realizará un recorrido e inspección técn¡ca total de la OBRAy ai
no.surgen observaciones, procederá a la redacción y suscripción del Acta de Recepclón
Óefin¡t¡va.. Ningún otro documento que no sea el Acta de Recepción Def¡nitlva de la Obri
podrá considerarse como una admisión de que el contrato, o alguna parte del mismo, ha sido
déb¡damente ejecutado, por tanto, no se podrá cons¡derar que el contrato ha sldó -

completamente ejecutado, m¡entras no sea suscr¡ta el Acta de Recepción Definitiva de la

a

o

I
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OBRA, en la que conste que la OBRA ha sido conclu¡da a entera satisfacción de la ENTIOAD,
y entregada a esta institución

S¡ en la inspección se establece que no se subsanaron o corrig¡eron las deficiencias
observadas, no se procederá a la Recepc¡ón Def¡n¡tiva hasta que la OBRA esté concluida a
sat¡sfacc¡ón y en el lapso que medie desde el día en que debió hacerse efectiva la entrega
hasta la fecha en que se realice efectivamente, correrá la multa pert¡nente, aplicándose lc
prev¡sto en la cláusula TRIGÉSIMA SEGUNDA del presente Contrato. D¡cha multa deberá
co¡s¡derar el monto de las deficiencias y el plazo demorado desde la fecha prevista para la

. re(epción def¡nitiva hasta la fecha que se efect¡vice la entrega, que deberá ser cobrada de 13

útt'imá planilla de pago adeudada.

B ü ¿" Lvti\caso que la com¡sión de Recepc¡ón no realizará el acto de Recepc¡ón de la obra en los
tre¡nta (30) días calendario, poster¡ores a la notif¡cac¡ón del CONTRATISTA, se aplicará el
s¡lencio admin¡strativo posit¡vo y se entenderá que dicha recepción ha s¡do realizada .s¡n

¡"inguna qbservación, debiendo la ENTfDAD emitir el Acta de Recepc¡ón Definitivü a
leQueriiniento del CONTRATISTA. Si la ENTIDAD no elaborase el mencionado documento,
la not¡ficación presentada por el CONTRATISTA será el instrumento legal que dará por
ignclurda la relación contractua l.

3q.3 Devolución de la garantía: Una vez que se haya emit¡do el Acta'dé necepc¡ári

,,. Definitiva y el CONTRATISTA entregue toda la documentación firmad¿ y ¡ubrisacia
, , . pAra proceder con el cierre definit¡vo de la obra, la. ENTIDAD propederá B, la
, ¿i ; dévplución de la(s) garantía(s) si es que el resultado de la Liquidación dé Saldos fue
.,,". a favor del CONTRATISTA.

.. . tR'IGÉSIMA NOVENA. - (CIERRE DE CONTRATO) El cierre de Contrato deberá ser
aqrPditado con un CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, otorgado por la

EÍ{,TIDAD, luego de la recepción def¡nitiva y de concluido el trámite precedentemente
éspécificado..

CueoBedÉsrr,,rA, - (pRocEDrMrENTo DE paco DE LA eLANTLLA o cERTrFrcADo DE
qQUfOaCfón FINAL) Se debe tener presente que deberá descontarse del ¡mporte del
Certif¡cado Final los siguientes conceptos:

..jI,. 
_,, 

a) Sumas anteriores ya pagadas en los certificados o planillas de avance dq' obra.' b) álp-os¡c¡¿n de daños, si hub¡eren. : , . 
t 

,"1,,',., c) El porcentaje correspondiente a la recuperación del ,anticipo si.hubiFi.i
saldos pend¡entes.

. d) Las multas y penalidades, si hubieren.
óilirár.t¿.j a!í el certificado final y debidamente aprobado por el SUPERVISOR en el plazo

¡iiáiimó de treinta (30) días calendario, éste lo remitirá al FISCAL DE OBtuA, para su
áprobación y conocimiento, qu¡en en su caso requer¡rá las aclaraciones que considere
pert¡nentes; caso contrario lo re:nit¡rá a la dependenc¡a establec¡da por la ENTIDAD, para el
pfgFesam¡ento del pago correspond¡ente. 

,:.

CUhDRACÉS¡MA PRIMERA. - (CONFORMIDAD) En señal de conform¡dad y para su f¡er y
óstricto cumplimiento firman el presente CONTRATO en cuatro ejemplares de un mismo
tenor y validez el L¡c. M¡9uel Alberto Navajas Alandia - Director Departamental. con CedLtl¿
de Identidad,5009444 fja exped¡da en Tarija, en representación legal de la ENTIDAD, y eÍ
Ing. Waltei Anton¡o Almazan Farfan con cedula de ldentidad 1864781 TJA., ¿¡
representación legal del CONTRATISTA. J , 

",,,.
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:iillt:r . (:l
f,s¡a,flocq¡ne4¡to, conforme. a disposiciones legales de control f¡scal vigentes, sFIé:reaqistrn{o
ante la Contr.ploria General del Estado.

Usted Señor Notar¡o se serv¡rá insertar todas las demás cláusulas que fuesen de estilo y
seg u ridad.

Es suscr¡to en la ciudad de Tarija, a los Nueve (09) días del mes de jun io de 2025 años

ffiandiaL¡c. tv1 e A a Ing. W o azan Farfan
DIRE R DEPARTAM C. . No 18647 TJA.

AG CIA ESTATAL ASOCIAC N ACCID TAL DEL SUR
CO NTRAT E TIDAD E] UTORA

I

a
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